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 م)   11هـ /  5ديوان لغات ال��ك" لعالم اللغة الأويغوري محمود ال�اشغري (ق 

 وأهميتھ �� الدراسات الطو�ونيمية المتعلقة بآسيا الوسطى  

“Dîvânu Lugâti't-Türk” by the Uyghur linguist Mahmoud Al-Kashgari 

(5th century AH / 11AD)  And Its importance 

 in topographical studies related to Central Asia 

 ـــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 خليفة حماش  .أ
Khalifa Hamache 

 قسنينة  –جامعة الأم�� عبد القادر للعلوم الإسلامية 

 ....-univ@....الأول  لباحثل  الايميل الم�ي

 الم�خص باللغة العر�ية

ــ /    5يغوري محمود ال�اشــغري (ق  و يكت�ــىي الكتاب المســ�ى "ديوان لغات ال��ك" لعالم اللغات الأ  م)، أهمية كب��ة ��   11هـــــــــــــ

، وثقاف��م،  ولغا��م�عت�� مصـــدرا مهما للبحث �� تار�خ الأتراك    �شـــ�ل خاص، والإســـلامية �شـــ�ل عام، إذ  الدراســـات ال��كية

العسـكر�ة. ومع أن الكتاب تم تأليفة �� و وحيا��م الاجتماعية والسـياسـية والاقتصـادية  وعلومهم، وصـناعا��م،  حضـار��م،  و 

ث لا �عرفون عنھ إلا اســـــــــــــمھ  يإ�� الباحث�ن قرونا عديدة، بح م)، إلا أنھ ظل مجهولا بالنســـــــــــــبة  11القرن ا�خامس ال�جري (

أم��ي  م حيث تم اكتشــــــاف الن�ــــــخة الوحيدة منھ ع�� يد المثقف ال���ي ع��   20واســــــم مؤلفھ، وذلك إ�� غاية أوائل القرن  

حقيق  م، بت  1517 –  1515هــ /    1335 –  1333�� ثلاثة أجزاء ب�ن عامي  �عد ذلك وتم �شره   )،1924-1857(أفندي  

محفوظة اليوم �� المكتبة الوطنية بإســـــتانبول، ورقمها  �� والن�ـــــخة ا�خطوطة للكتاب  .ليســـــ�� رفعت بيلكھيمن الأســـــتاذ ك

والكتاب من حيث المضـــــمون العام هو عبارة عن قاموس لل�لمات ال��كية   ).4189(ال��تي�ي ضـــــمن ا�خطوطات العر�ية هو 

ل قســـــــــــمٌ من
ّ
تلك ال�لمات أســـــــــــماءً جغرافية لأمكنة كث��ة �ان �ســـــــــــتوط��ا الأتراك �� عهد    مع شـــــــــــرحها باللغة العر�ية. وشـــــــــــ�

المؤلف، وتتوزع ع�� مســــــاحة واســــــعة �� آســــــيا الوســــــطى، تمتد من بلاد الصــــــ�ن غر�ا إ�� حدود إيران والدولة الب��نطية غر�ا. 

� الكتـاب. وتنوعـت تلـك الأســـــــــــــمـاء ال�ي  ذلـك ز�ـادة ع�� خر�طـة للعـالم رســـــــــــــمهـا المؤلف وحـدد ف��ـا المواقع ا�جغرافيـة وأوردهـا �

تضـــــم��ا الكتاب ب�ن أســـــماء المدن، والقرى، والدول، والبحار، والوديان، وا�جبال، والهضـــــاب، والســـــهول، وغ�� ذلك. ونظرا 

  م، رأينا أن نخصص هذه المداخلة  11هــــــــــــ /    5إ�� أهمية الكتاب �� الدراسات الطو�ونيمية المتعلقة ببلاد الأتراك �� القرن  

للتعر�ف بالكتاب المذ�ور، و�مؤلفھ، و�ر�صــــــيده �� الموضــــــوع الذي نحن بصــــــدده، معتمدين �� ذلك ع�� الكتاب نفســــــھ من  

 .جهة، وع�� �عض الدراسات ال��كية ال�ي أنجزت حولھ من جهة أخرى 

 محمود ال�اشغري، ديوان لغات ال��ك، تركستان، آسيا الوسطى، طو�ونيمياال�لمات المفتاحية: 

Abstract:  
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The book called “Dîvânu Lugâti't-Türk” by the Uyghur linguist Mahmoud Al-Kashgari 
(5th century AH / 11 AD), is of great importance in Turkish studies in particular, and 
Islamic studies in general, as it is considered an important source for research into the 
history of the Turks, their languages, culture, civilization, sciences, industries, and social, 
political, economic and military life. Although the book was written in the fifth century 
AH (11 AD), it remained unknown to researchers for many centuries, so that they knew 
nothing about it except its name and the name of its author, until the beginning of the 
20th century AD, when the only copy of it was discovered by a Turkish intellectual, Ali 
Amiri Effendi (1857-1924), and it was subsequently published in three parts between the 
years 1333-1335 AH / 1515-1517 AD, edited by Professor Kilisli Rifaat Bilge. The 
manuscript copy of the book is preserved today in the National Library in Istanbul, and 
its serial number among the Arabic manuscripts is (4189). In terms of general content, 
the book is a dictionary of Turkish words with their explanation in Arabic. Some of these 
words constitute geographical names for many places inhabited by the Turks during the 
author’s era, and they are distributed over a wide area in Central Asia, extending from 
China in the west to the borders of Iran and the Byzantine Empire in the west. This is in 
addition to a map of the world drawn by the author, specifying geographical locations 
and presenting it in the book. The names included in the book varied between the names 
of cities, villages, countries, seas, valleys, mountains, plateaus, plains, and so on. In view 
of the importance of the book in topographical studies related to the lands of the Turks 
in the 5th century AH / 11 AD, we decided to devote this intervention to introducing the 
aforementioned book, its author, and its findings on the subject we are dealing with, 
relying in this on the book itself on the one hand, and on some Turkish studies that 
Completed around it on the other hand. 
Keywords: Mahmoud Al-Kashgari, Dîvânu Lugâti't-Türk, Turkestan, Central Asia, 
Toponymy 

 

 مقـدمـــة

م)، أهمية كب��ة    11هـــ /   5يكت�ىي الكتاب المس�ى "ديوان لغات ال��ك" لعالم اللغة الأويغوري محمود ال�اشغري (ق  

خاص، والإســــلامية �شــــ�ل عام. إذ �عت�� مصــــدرا مهما للبحث �� تار�خ الأتراك ولغا��م، وثقاف��م،  �� الدراســــات ال��كية �شــــ�ل  

وحضــــار��م، وعلومهم، وصــــناعا��م، وحيا��م الاجتماعية والســــياســــية والاقتصــــادية والعســــكر�ة. ومع أن الكتاب تم تأليفة �� 

قرونا عديدة، بحيث لا �عرفون عنھ إلا اسمھ واسم مؤلفھ،  م)، إلا أنھ ظل مجهولا عند الباحث�ن    11القرن ا�خامس ال�جري (

. والكتاب من حيث المضـــــمون العام هو عبارة عن قاموس لل�لمات ال��كية مع شـــــرحها باللغة م  20وذلك إ�� غاية أوائل القرن  

ل قســمٌ من تلك ال�لمات مفاهيم جغرافية وأســماءً لأمكنة كث��ة �ان �ســك��ا الأتراك ��
ّ
عهد المؤلف، وتتوزع ع��   العر�ية. وشــ�

مســــــاحة واســــــعة �� آســــــيا الوســــــطى، تمتد من بلاد الصــــــ�ن غر�ا إ�� حدود إيران والدولة الب��نطية غر�ا. ذلك ز�ادة ع�� خر�طة  

للعـالم رســـــــــــــمهـا المؤلف وحـدد ف��ـا المواقع ا�جغرافيـة وأوردهـا �� الكتـاب. ونظرا إ�� أهميـة الكتـاب �� الـدراســــــــــــــات الطو�ونيميـة  

م، رأينا أن نتناولھ �� هذه المقالة للتعر�ف بھ، و�مؤلفھ، و�رصـــــــــــيده من المفاهيم    11هــــــــــــــــــــــــ /    5ة ببلاد الأتراك �� القرن  المتعلق

والأســـــــــــــماء الدالة ع�� الأمكنة ا�جغرافية، وأهميتھ �� الدراســـــــــــــات المتعلقة بتلك المفاهيم والأســـــــــــــماء كما هو مب�ن �� العنوان،  

ــات ال��كيـة ال�ي أنجزت حول الموضـــــــــــــوع من جهـة أخرى. وهكـذا  معتمـدين �� ذلـك ع�� الكتـاب نفســـــــــــــ ھ من جهـة، وع�� الـدراســـــــــــ
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أهمية  قسمت المقالة إ�� أر�عة عناو�ن رئيسية ��: التعر�ف بالمؤلف محمود ال�اشغري، ثم بكتابھ "ديوان لغات ال��ك"، وثالثا 

نجزت حول الموضـوع)، وأضـافنا  الكتاب �� الدراسـات الطو�ونيمية المتعلقة بآسـيا الوسـطى (من خلال 
ُ
الدراسـات ال��كية ال�ي أ

 إ�� تلك العناو�ن الثلاثة عنوانا را�عا تضمن لفتة طو�ونيمية تخص ا�جزائر وُجدت �� الكتاب.

ف محمود ال�اشغري: ِ
ّ
 أولا: التعر�ف بالمؤل

- 9هـــ /    7 -  3لقراخانية (ق  م، �� عهد الدولة ا  11هـــ /   5هو �خصية علمية تركية أويغور�ة قديمة، عاش �� القرن  
أســـســـها الأتراك �� تار�خهم، و�انت �� المنطقة الواقعة �� ا�جهة الشـــمالية الغر�ية من الصـــ�ن،    م)، و�� أول دولة إســـلامية  13

و�� البلاد ال�ي �ســــــــــك��ا اليوم الأتراك الأويغور، و�عرف عند الأتراك عموما باســــــــــم تركســــــــــتان الشــــــــــرقية. و�انت عاصــــــــــمة تلك 

مدينة "�اشــــغر"، وم��ا جاء �ســــب "ال�اشــــغري" الذي �عرف بھ عالمنا محمود المقصــــود بالدراســــة هنا. وع�� عكس كث��    الدولة

من العلماء المســــلم�ن، �� المشــــرق والمغرب، فإنھ لا يوجد ب�ن المصــــادر التار�خية الإســــلامية �شــــمولي��ا، ما �شــــ�� بأية صــــورة إ��  

حياتھ، ســــــــــــواء �انت تلك المصــــــــــــادر مؤلفات تتعلق بال��اجم والطبقات، أم بتار�خ الوقائع أية معلومة أو واقعة تار�خية تتعلق ب

والدول، أم بفهارس ال��اث. ولذلك فإن �خصيتھ �انت ولا تزال مجهولة �� أغلب جوان��ا، ولا �عرف عنھ إلا �ونھ مؤلف كتابھ  

ا زاد �� غموض �ـــــــــــــخصـــــــــــــيتـھ أن كتـابـھ المـذ�ور ظـ ل مفقودا، ولم �عرف شـــــــــــــ�لـھ ومحتواه إلا �� أوائـل  "ديوان لغـات ال��ك". وممـّ

شـــــــــــــفـت الن�ـــــــــــــخـة الوحيـدة منـھ كمـا ســـــــــــــيـأ�ي بيـانـھ. ولـذلـك فـإن أيـة ترجمـة تـار�خيـة �حمود  
ُ
القرن العشـــــــــــــر�ن الميلادي حيـث اكت

ــ�ي كما أكدت الأبحاث ال�ي أنجزت حولھ. و�� ذلك يقول  ــا�ــــ   ال�اشــــــغري لا يمكن أن ت�ون إلا من خلال ذلك الكتاب �شــــــ�ل أســــ

م) ��   Omeljan Pritsak  )1919  – 2006المســـتشـــرق وال���لو�� الأوكرا�ي الأصـــل والأمر��ي ا�جنســـية أومي�جان بريســـتاك  

مقالة لھ �عنوان "من هو محمود ال�اشــــــــــغري": "لا توجد ب�ن أيدينا أية معلومات عن محمود ال�اشــــــــــغري باســــــــــتثناء المعلومات  

. و�قول الباحث النمســــــاوي المتخصــــــص  1وان لغات ال��ك" الذي يوجد ب�ن أيدينا"ا�حدودة ال�ي ذكرها عن نفســــــھ �� كتابھ "دي

ــات ال��كية هزاي غور��  م) �� مقالتھ عنھ �� الموســــــــــوعة الإســــــــــلامية الأورو�ية:    Hazai György )1932-  2016�� الدراســــــــ

ــ /     5"محمود ال�ــاشـــــــــــــغري "هو عــالم ولغوي تر�ي، عــاش �� القرن   ان لغــات ال��ك" مــدوّنــة مهمــة  م، ويعــد كتــابــھ "ديو   11هــــــــــــــــــــــــ

بخصـــــــــــــوص اللغـة ال��كيـة، [...]. والمعلومـات الوحيـدة ال�ي نملكهـا حول حيـاتـھ �� ال�ي تـأ�ي من مؤلفـھ المـذ�ور، وكث�� م��ـا مجزأة  

إن  وتقول الباحثة اللغو�ة ال��كية ز�نب قورقماز �� مقالة لها �عنوان: "محمود ال�اشــــــــــــغري وديوان لغات ال��ك": ".  2ومشــــــــــــتتة"

معلوماتنا حول حياة محمود ال�اشــــــغري قليلة جدا وغ�� �افية مقارنة بما نر�ده. و�ل ما �ســــــتطيع معرفتھ حول هذا الموضــــــوع  

. وذلك الغياب الذي �جلھ 3�عتمد فقط ع�� المعلومات ال�ي توجد �ش�ل مباشر أو غ�� مباشر �� مؤلفھ "ديوان لغات ال��ك""

لتار�خية الإســــــــــلامية ا�ختلفة، هو الذي جعل المؤلف العثما�ي حا�� خليفة يكتفي �� اســــــــــم محمود ال�اشــــــــــغري �� المصــــــــــادر ا

 
1 Omeljan Pritsak, “Mahmud Kâşgarî Kimdir?” Çeviren: Hasan İren, Türkiyat 

Mecmuası, Cilt 10, Sayı 0, 1953, S. 243. 
21995, vol. IV, p  n. ed., 3d imp., Leiden, E.J. Brill,.), gnİ(EI ”, īhargshāK-, “alrgy)öGyHazai ( 

699. 

3 Korkmaz (Zeynep), “Kâşgarlı Mahmud ve Dîvânu Lûgati’t-Türk”, Türk Dili Üzerine Araştırmalar, C.1, 
Ankara 1995, S. 254.  

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat
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، دون ذكر أيـة معلومـة أخرى عنـھ تتعلق بتـار�خ  4  التعر�ف بـھ �� مؤلفـھ "كشـــــــــــــف الظنون"، بـذكر اســـــــــــــمـھ واســـــــــــــم كتـابـھ فقط

. أما خ�� الدين الزرك�� ف��جم  5ين ذكرهممولده، و وفاتھ، و�سبھ، أو أصلھ، وألقابھ، كما فعل بخصوص المؤلف�ن الآخر�ن الذ

م)، وهو �� ا�حقيقة    1073هـــــــــــــ /    466لھ تحت لقب "ال�اشغري"، واكتفي بذكر اسمھ كما هو، وتقديم تار�خ تقر��ي لوفاتھ (

أردف الزرك��  . و 6تار�خ تأليفھ لكتابھ "ديوان لغات ال��ك" كما ذكره هو نفســــــــھ �� ��اية الكتاب، ز�ادة ع�� عنوان كتابھ المذ�ور 

ع�� تلك ال��جمة ا�ختصـــــرة، هامشـــــا ضـــــمنھ �عليقا مطولا �ســـــبيا، ذكر فيھ عددا من المصـــــادر والدراســـــات التار�خية ال�ي ورد 

، ظنا منھ أنھ هو نفســـــــــــھ محمود ال�اشـــــــــــغري. ولكن ذلك الاســـــــــــم هو �� ا�حقيقة  7ف��ا اســـــــــــم "محمود بن محمد بن ا�حســـــــــــ�ن"

اجِم محمود بن محمد بن ا�حس�ن المتو�� عام لأ�خاص آخر�ن غ�� "محمود ال�اشغ
َ

ش
ُ

 .8هـ 360ري"، وم��م" ك

ودون أن نخوض �� تفاصـــيل أخرى عن هذا الموضـــوع الذي تناولناه �� مقالة مطولة ســـتنشـــر �� وقت مناســـب، نقول  

ل �عد البســــملة  إن "محمود ال�اشــــغري" هو "محمود بن ا�حســــ�ن بن محمد"، كما ذكر ذلك هو نفســــھ �� كتابھ المذ�ور، فيقو 

. وأكد اســـمھ المذ�ور �� مواضـــع أخرى مختلفة من  9وا�حمدلة والتصـــلية: "أما �عد فقال العبد: محمود بن ا�حســـ�ن بن محمد"

الكتاب نفســــھ، فيذكر أحيانا اســــمھ فقط، وأحيانا أخرى اســــم والده ا�حســــ�ن أيضــــا. فقال مرة: "قال محمود: إنما اســــتوفيتُ  

، وقـال ثـالثـة ضـــــــــــــمن �عر�فـة 11، وقـال مرة ثـانيـة: "قـال محمود صـــــــــــــاحـب الكتـاب"10لنـاس إ�� معرف��ـا"ذكرَ هـذه القبـائـل �حـاجـة ا

(يقصـــد بھ والده، وهو ا�حســـ�ن).    13: "و�� مدينة م��ا أبو محمود"12لمدينة "برســـغان" ال�ي تقع �� الشـــمال الشـــر�� من �اشـــغر

ينـا ما شـــــــــــــرطنـا �� مقـدمة الكتـاب أن نجمع فيـھ لغـات ال��ك   وقال مرة را�عـة �� خاتمـة الكتـاب: "قال محمود بن ا�حســـــــــــــ�ن: لما
ّ
وف

د للأبد"
ّ
ل

ُ
يسَ��ا [...] فاستو�� الكتابُ ع�� الأمد، وخ

ْ
ها و�شرح أق

َ
ها وأصول

َ
ل

َ
 . 14ونبّ�ن عِل

 
حاجي خلیفة / كاتب چلبي (مصطفى بن عبد ا�)، كشف الطنون عن أسامي الكتب والفنون، اعتنى بترتیبه ونشره: رفعت بیلكه    4

الكلیسي ومحمد شرف الدین یالتقایا، بیروت، دار إحیاء الترث العربي (طبعة مصورة عن: طبعة إستانبول، معارف مطبعه سي، 
 . 808، ص 1م)، دون تاریخ، ج  1941

كمثال على ذلك ما كتبه عن مؤلف "الإدراك للسان الأتراك"، فقال: للشیخ أثیر الدین أبي حیان محمد بن یوسف الأندلسي النحوي    5
 ). 50، ص 1. (حاجي خلیفة، كشف الظنون ...، مصدر سابق، ج 745المتوفى سنة 

، بیروت، دار 7 العرب والمستعربین والمستشرقین، طلي (خیر الدین)، الأعلام: قاموس تراجم لأشهر الرجال والنساء من كالزر  6
 .  168، ص 7م، ج  1986م للملایین، العل

 . 1، هامش 168، ص 7الزركلي، الأعلام ...، مصدر سابق، ج   7
ـ الحنبلي راجع بخصوصه: ابن العماد   8 ـ)، شذرات الذهب في أخبار م 1089(شهاب الدین بن أحمد الدمشقي)، (ت ن ذهب،  ه

ـ /  1410، بیروت / دمشق، دار ابن كثیر، مد الأرناؤوطتحقیق مح الحیاة   . وطلس (أسعد)،322- 321، ص 4م، ج  1989ه
ـ /   1371، 2في القرنین الثالث والرابع، مجلة المجلس العلمي العراقي، بغداد، مج  [في البلاد الإسلامیة] الاجتماعیة م، ص  1951ه

289-294 . 
  1333ن محمد)، دیوان لغات الترك، برنجي طبعي، دار الخلافة العلیة (إستانبول)، مطبعه عامره، الكاشغري (محمود بن الحسین ب   9

 .2]، جلد اول، ص ) م  1917- 1916( - ) 1915-1914ـ [(ه 1335 –
 . 57ص  ،1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، جلد   10

 . 102، ص 1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، جلد   11
12 Korkmaz, Kaşgarlı ..., g. e, s 254. 

 . 308، ص 3الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، جلد   13
 . 332، ص 3الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، جلد   14
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و�خصـــوص �ســـب محمود ال�اشـــغري فهو من الناحية العرقية تر�ي أصـــيل، وهذا ما يفهم من إشـــارات عديدة أوردها  

 ��  
ً
مؤلفھ "ديوان لغات ال��ك"، و�ان أولها ما �ـــــــــجلھ �� المقدمة حيث عدّد فضـــــــــائل الأتراك، واعت��  تلك الفضـــــــــائل �لها مِنحا

�ك،  
ّ
لهم بواســط��ا عن ســائر الشــعوب، و�أنھ بذلك يفتخر بانتمائھ إل��م. ومن تلك الفضــائل �ســمي��م بال� هم الله ��ا وفضــّ خصــّ

ا�حق، و�قصـــــد ��ذه الصـــــفة الأخ��ة هدَ��م إ�� اعتناق دين الإســـــلام، ذلك ز�ادة ع�� حث  وتخصـــــيصـــــهم بالملك، وتأييدهم ع��  

. و�عد ذلك يذكر معرفتھ ا�جيدة والواســعة باللغة ال��كية فيقول  15الرســول صــ�� الله عليھ وســلم، المســلم�ن ع�� �علم لســا��م

، و�قصــد  16ف ع�� ذلك قولھ بأنھ "أعرقهم مَحْتِدًا"عن نفســھ بأنھ "أف�ــحهم لســانا، وأو�ــحهم بيانا، وأحذقهم جَنانا"، وأضــا

 بذلك أنھ أعرقهم �سبا وأصلا. وهذا �لھ يؤكد أصلھ ال���ي. 

"، فهو �سـبة إ�� مدينة "�اشـغر"، الواقعة ع��  kaşgarlıأما لقبھ "ال�اشـغري" أو كما هو �� اللغة ال��كية "�اشـغار��  

�� ا�جهة الشـــــــماليىة الغر�ية من الصـــــــ�ن، و�� عاصـــــــمة الإقليم الذي �ان �ســـــــكنھ ولا يزال �ســـــــكنھ إ�� اليوم   Tarım��ر تار�م  

شـــــــرقية  الشـــــــعب ال���ي الأويغوري المســـــــلم، ويســـــــ�ى الإقليم عند الصـــــــيني�ن "�شـــــــينغيا�غ"، وعند الأتراك عموما: "تركســـــــتان ال

Doğu Türkistan ولكن ما يلاحظ عن محمود ال�اشـــــــــــــغري الذي �شـــــــــــــ�ل موضـــــــــــــوع دراســـــــــــــتنا هنا، أن الإشـــــــــــــارة إليھ بلقب ."

"ال�اشـــغري" لم تأت �� أي واحد من المصـــدر�ن اللذين ذكر اســـمُھ ف��ما، وهما مؤلفھ "ديوان لغات ال��ك"، و"كشـــف الظنون"  

مھ و�ســــــــبھ العائ�� فقط، وذلك كما يأ�ي: "محمود بن ا�حســــــــ�ن بن محمد"، كما  �حا�� خليفة. إذ أشــــــــ�� إليھ �� �ل م��ما باســــــــ

ســــــبق الإشــــــارة. و�ان أول اســــــتخدام لذلك اللقب بخصــــــوصــــــھ هو الذي ظهر �� صــــــفحة الغلاف ا�خاصــــــة بكتابھ "ديوان لغات 

م))، ويعود    1917-1916( -)  1915-1914هـــــــــــ ((  1335 –  1333ال��ك" عند تحقيقھ وطبعھ لأول مرة �� إستانبول عام  

". و�عـد ذلـك بـدأ "محمود بن   Kilisli Rifat Bilgeوضـــــــــــــع ذلـك اللقـب إ�� محقق الكتـاب الأســـــــــــــتـاذ "كيليســـــــــــــ�� رفعـت بيلكـھ   

)، �� مختلف المقالات والدراســــات  Kaşgarlıا�حســـــ�ن بن محمد" يُنعّت بذلك اللقب (وهو ال�اشـــــغاري)، و�ال��كية (�اشـــــغار�� 

لفــھ "ديوان لغــات ال��ك". مع الإشــــــــــــــارة بــأنــھ وجــد �� م�ن ال��جمــة ال��كيــة ال�ي أنجزهــا �ســـــــــــــيم  ال�ي أنجزت حولــھ هو، وحول مؤ 

" (أي محمود  Kaşgarlı Mahmutلـ"ديوان لغات ال��ك"، أن المؤلف أشار �� كتابھ إ�� اسمھ �ش�ل: " besim Atalayأتالاي  

ف قد أشــــار ف��ا إ��  ، ولكن عند الرجوع إ�� النص الأصــــ�� لتلك الإشــــارة كما و 17ال�اشــــغري) ِ
ّ
ردت �� الكتاب، فإننا نجد أن المؤل

" (أي ال�اشــــغري) قد أضــــافھ الم��جم  Kaşgarlı. ويع�ي ذلك أن لقب "18نفســــھ �شــــ�ل "محمود" فقط، دون لقب "ال�اشــــغري"

اشـــــــــــــرة،  من نفســـــــــــــھ وليس من النص. ولكن هناك �� ا�حقيقة مؤشـــــــــــــرات متعددة وردت �� الكتاب المذ�ور تب�ن بطر�قة غ�� مب

 . 19وليست مباشرة، �حة انتساب المؤلف محمود بن ا�حس�ن بن محمد إ�� مدينة "�اشغر" ال�ي ولد ف��ا وترعرع ف��ا

 ثانيا: التعر�ف بكتاب "ديوان لغات ال��ك": 

 م، ولكن حدود  16هـــــــــ /   10م معروفا ب�ن علماء المشرق إ�� غاية القرن    11هـــــــــ /   5ظل الكتاب منذ تأليفھ �� القرن  

لفـت آنـذاك  
ُ
تلـك المعرفـة غ�� وا�ـــــــــــــحـة لـدى البـاحث�ن اليوم، لأنـھ لا توجـد إشـــــــــــــارات مبـاشـــــــــــــرة حولـھ �� المؤلفـات ا�ختلفـة ال�ي أ

وتقاطعت معھ �� الموضـوعات ال�ي تناول��ا، و�ان بالتا�� من اللازم أن تدفع أ�ـحا��ا إ�� الاعتماد عليھ، و�شـ�ل خاص تلك ال�ي  

م)   1283هـــ /    682مباشرة من خلال التأليف �� قواعدها وشرح ألفاظها، كما فعل ابن مهنا (تـــ  اهتمت باللغة ال��كية �ش�ل  

 
 . 3 – 2، ص 1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، جلد   15

 .3، ص 1، مصدر سابق، جلد الكاشغري، دیوان ...  16
17 Atalay (Besim) Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, Ankara, TDK, 1985, 1. Cild, s 58. 

 . 58، ص 1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، ج   18
 هذه الترجمة المختصرة لمحمود الكشاغري مقتطعة من مقالة مطولة كتبناها عنه سننشرها كاملة في وقت مناسب.   19
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، أو 21م) �� كتابھ "الإدراك للسان الأتراك"  1344هــ /    745، وأبو حيان الغرناطي (20�� كتابھ "حِلية الإ�سان وحلبة اللسان"

لمرتبطة بالألقاب والوظائف الإدار�ة، أو من خلال التعر�ف  كذلك �شـــــ�ل غ�� مباشـــــر من خلال شـــــرح �عض ال�لمات ال��كية ا

هـــــــــ /    681بالمدن ال�ي تقع �� بلاد الأتراك، و�القبائل ال��كية ا�ختلفة، كما وُجد ذلك �لھ ع�� سبيل المثال عند ابن خل�ان (تـــــــــ 

تلك الإشـــــــــــارة المباشـــــــــــرة إ�� كتاب  . وأمام غياب 22) �� كتابھ "وفيات الأعيان" حيث توجد نماذج كث��ة من تلك الشـــــــــــروح1282

محمود ال�ــاشـــــــــــــغري �� المؤلفــات ال�ي �عود إ�� المراحــل المواليــة لــھ، لا يمكن تحــديــد حــدود معرفــة المؤلف�ن بــھ، ومــدى الاعتمــاد  

ــ /    745عليھ. و�� هذا الصـــدد أشـــار �عض الباحث�ن الأتراك إ�� اعتماد أ�ي حيان الغرناطي (تــــــــــــــــ   م)  عليھ �� مؤلفھ    1344هــــــــــــــ

 Tâcü’s-sâdât veالإدراك للســـــــــــــان الأتراك" الســـــــــــــالف الذكر، وابن محمد �� مؤلفھ "تاج الســـــــــــــادات وعنوان الســـــــــــــيادات "

siyâdât-ʿunvânü’s23 م) �� مؤلفھ "عِقد ا�جمان    1451هـــــــــ /   855م، و�در الدين العي�ي  (تـــــــــ   1363، و�ان تأليفھ �� عام

ــا   ها�ي"�� تار�خ أهل الزمان"، و�در الدين العي�ي أيضــــ ِ
ّ

ــ ــ��ك: "تار�خ الشــــ ــهاب الدين أحمد �� كتا��ما المشــــ . ولكن هذه  24وأخوه شــــ

ــارات جـاءت �� الأعمـال المـذ�ورة �� ا�حقيقـة غ�� مفصـــــــــــــلـة، وخـاليـة من �ـل دليـل يوثق الاعتمـاد المـذ�ور و�و�ـــــــــــــحـھ، ممـا   الإشـــــــــــ

ينا إشـــــــــارتان فقط وا�ـــــــــحتان ومؤكدتان  وتبقى لد  يجعلها إشـــــــــارات غ�� مؤكدة كما تب�ن لنا من خلال كتاب أ�ي حيان المذ�ور.

ظهران معرفة المؤلف�ن �� المشـرق بكتاب ال�اشـغري، الأو�� م��ما �� الن�ـخة ال�ي توجد ب�ن أيدي الباحث�ن اليوم من الكتاب،  
ُ
ت

  1266هــــــــ (  664عن الن�خة الأصل، �� مدينة دمشق عام    محمد بن أ�ي بكر بن أ�ي الفتح السّاوي ثم الدمشقي،وال�ي نقلها 

. و�� تفيـد بطر�قـة غ�� مبـاشـــــــــــــرة أن الأوســــــــــــــاط العلميـة آنـذاك �ـانـت �� حـاجـة إ��  25م)، أي �عـد مـائ�ي عـام من تـأليف الكتـاب

م اللغة ال��كية أو للاســـــتعانة بھ �� تقديم الشـــــروح ا�حتاج إل��ا، والمتعلقة ببعض المصـــــط�حات  
ُّ
مؤلف ال�اشـــــغري، ســـــواء لتعل

ل ال��كية. أما الإشـــارة الثانية ال�ي وردت �� المصـــادر حول الكتاب ف�ي ال�ي أوردها حا�� خليفة  والمفاهيم وأســـماء المدن والقبائ

م، أي �عد خمســـة قرون من تأليف الكتاب، �� "كشـــف الظنون"، حيث ورد ذكرُه ضـــمن الفصـــل الذي    16هــــــــــــــــ /    10�� القرن  

 . 26خصصھ حا�� خليفة لمؤلفات "علم الدواو�ن"

خ��ة ال�ي أوردها حا�� خليفة، غاب الكتاب مدة خمســــة قرون أخرى دون أن تأ�ي لھ الإشــــارة �� و�عد تلك الإشــــارة الأ 

د   أي كتــاب آخر، أو ُ�ســـــــــــــمع لـھ وجود �� مكتبــة من المكتبــات، وذلـك إ�� غـايـة أوائـل القرن العشـــــــــــــر�ن الميلادي، و�ـالتحــديـد ُ�عيـْ

 
��خھ اصليھ �ىى موزهءِ همايون كتبخانھ   ،جھ موغو� جھتورك فار�ىى  :حلية الإ�سان وحلبة اللسان، ياخود ابن مهنا لغ�ىكتاب ، (جمال الدين أحمد بن محمد)  هناالمابن   20

 ص. 230م)،  1922  - 1920(هـ.  1340 -  1338ستانبول، مطبعھ عامره،  ا سنده محفوظدر،
ـ /  1309أبو حیان الغرناطي، الإدراك للسان الأتراك، نشره مصطفى باي، إستانبول، دار الطباعة العامرة،   21   1892  – 1891ه

 م.
 1397ابن خلكان (ابو العباش شمس الدین أحمد)، وفیات الأعیان وأنباء أبناء الزمان، حققه إحسان عباس، بیروت، دار صادر،   22

ـ /  حیث شرح الأسماء الآتیة: بلاساغون، وكاشغر، وفاراب،   157، ص 5حیث شرح كلمة أتابك، وج   365، ص 1م، ج  1977ه
وما بعدها: فهرس  586، ص 8ع شرح غیرها من الكلمات من خلال الكشاف المرفق في ج وشاش، وطرخان، وأَوْزَلَغْ. ویمكن تتب

 الألفاظ التي شرحها المؤلف. 
 ، ولا عن أي تعریف خاص به. المؤلف هذالم نعثر على    23

24-slâm Ansiklopedisi, 9. Cild /1994, S.  448İti’t Türk, TDV áalın (Mustafa S.), Divânü LugÇ 

449; Atalay, Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, g. e, 1. Cild, s. XIX-XXI. 

 .  333 – 332، ص 3الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، ج   25
 .808، ص 1حاجي خلیفة، كشف الظنون ...، مصدر سابق، ج   26
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، حيث تو�� المفكر والســـــيا�ـــــىي أمر  1908�� إســـــتانبول �� عام إعلان المشـــــروطية العثمانية الثانية (العهد الدســـــتوري الثا�ي) 

م، وحينذاك أحضـرت سـيدة قر�بة من نظيف باشـا، أحد وزراء المعارف السـابق�ن، إ��    1911الله أفندي وزارة المعارف �� عام 

  30منا لھ قدره  ) كتابا مخطوطا لبيعھ، وســـــــــــلمتھ لتاجر الكتب برهان أفندي، وطلبت ثSahaflar Çarşısıســـــــــــوق الوراق�ن (

وهو مبلغ كب�� آنذاك، فقام هذا الأخ�� بإحضـــــــــاره إ�� وزارة المعارف وعرضـــــــــھ ع�� المســـــــــؤول�ن ف��ا، وطلب   (ثلاث�ن) ل��ة ذهبية،

ــراءه لفائدة المكتبة العامة، ولكن المســــــــــؤول�ن لم �عرفوا قيمتھ، واعتقدوا أنھ مجرد كتاب عادي، ولذلك اعت��وا ثمنھ   م��م شــــــــ

ع�� إثر ذلــك طرأت فكرة ع�� هــذا الأخ��، و�� أن �عرضــــــــــــــھ ع�� ال�ــاتـب  غــاليــا جــدا، ولم �شـــــــــــــ��وه، وأعــادوه للتــاجر المــذ�ور. و 

والمثقف الكب�� آنذاك ع�� أم��ي أفندي، وعندما اطلع عليھ هذا الأخ�� وتصــــــــفحھ عرف أنھ أنفس مخطوط �� اللغة والثقافة  

م ي��دد �� دفع ثمنـھ المطلوب ال��كيـة بصـــــــــــــورة عـامـة ع�� التـار�خ، وهو كتـاب "ديوان لغـات ال��ك" �حمود ال�ـاشـــــــــــــغري، ولـذلـك ل

وشـــــــــــــرائـــھ. وفرح ع�ّ� أم�� كث��ا �شـــــــــــــراء الكتـــاب، و�ـــدأ يتحـــدث عنـــھ أمـــام المثقف�ن، ولكنـــھ لم يُظهره لأي واحـــد م��م خوفـــا من  

ضـــياعھ. و�ان واحد من الذين طلبوا رؤ�تھ، ولم  يره: عالم النفس والمفكر الشـــه�� ضـــياء �وك ألب. و�ان أمرا طبيعيا �عد ذلك 

يصـــــــــــــل خ�ُ� الكتـاب إ�� الوزارة العظ�ى، وتم التفك�� �� طبعـھ و�شـــــــــــــره، ولكن "ع�� أم��ي" ظـل خـائفـا من �عرض الكتـاب إ��  أن  

مھ لأي أحد. ولكن الصــــدر الأعظم طلعت باشــــا تدخل  
ّ
مكروه، و�ختفي مرة أخرى ر�ما ت�ون إ�� الأبد، ولذلك لم �شــــأن أن �ســــل

ــيلة �حماية الكت ــيا مســـؤوليتھ، فاســـتجاب ع�ّ�  لديھ وأقنعھ بأن أفضـــل وسـ ــيتحمل هو �ـــخصـ اب �� أن يتم طبعھ و�شـــره، وسـ

أم��ي لذلك الطلب، واشـــــ��ط أن يتم تحقيقھ و�عداده للطباعة والنشـــــر ع�� يد المثقف والمؤلف الكب�� كيليســـــ�� رفعت بيلكھ 

Kilisli Rifat Bilge   ،و�ان �عرف اللغات الثلاث: ال��كية  الذي �ان واحدا من كبار المثقف�ن وا�حقق�ن �� إســـــــتانبول آنذاك

والعر�ية والفارســـــــية، وهو الذي حقق "كشـــــــف الظنون" �حا�� خليفة. فاســـــــتجيب لطلبھ، وحُوّل الكتاب إثر ذلك من مكتبتھ  

ــ /    1335 –  1333إ�� وزارة المعارف. و�عد عدة ســــــــنوات مليئة با�جهودات، والقلق وألم الانتظار، و�التحديد ب�ن ســــــــن�ي   هـــــــــــــــــــ

قلت الن�ــــــــــــخة الأصــــــــــــلية  للكتاب إ�� المكتبة الوطنية    1517 –  1515
ُ
م، تم طبع الكتاب �� ثلاثة أجزاء. و�عد عملية الطبع ن

)، وحفظت �� خزانة خاصــــــــــــة. وتحتوي الن�ـــــــــــخة  4189(بإســــــــــــتانبول، وأعطي لها رقم ترتي�ي ضــــــــــــمن ا�خطوطات العر�ية، هو  

من طرف مجمع اللغة ال��كية،    1941صورت�ن م��ا، واحدة عام  ورقة كب��ة ا�حجم، وتم �شر ��خت�ن م  319ع��  ا�خطوطة  

م من طرف وزارة الثقافة ال��كية. و�عد أن مرّ الكتاب �عدة تجارب ومحاولات ل��جمتھ إ�� ال��كية ا�حديثة    1990والثانية عام  

شــــرت تلك Besim Atalayم، تمت ترجمتھ �� ال��اية ع�� يد المثقف والباحث َ�ســــيم آتالاي    1939 –  1920ب�ن ســــن�ي  
ُ
، و�

. كمـا  27�� ثلاثـة أجزاء، مع جزء را�ع ككشـــــــــــــاف عـام للكتـاب   1941-1939ال��جمـة من طرف مجمع للغـة ال��كيـة ب�ن ســـــــــــــن�ي  

رجم الكتاب إ�� اللغات الأخرى أيضا، وم��ا الأوز�كية، و�شر ب�ن سن�ي  
ُ
  1981م، والأويغور�ة ا�حديثة (عام   1967 -  1960ت

 . 28م)1985ــ  1982(م)، والإن�ل��ية 

مرفقـة �شـــــــــــــرحهـا بـاللغـة العر�يـة. وهو عـدد لا يمثـل،   29) �لمـة تركيـة8000و�حتوي الكتـاب ع�� حوا�� ثمـانيـة آلاف (

ف فيھ الكتاب (ق  
ّ
ل

ُ
م)، و�نما    11هــــــــــــــــ /    5من غ�� شـــك، �ل ال�لمات ال��كية ال�ي �انت مســـتخدمة ب�ن الأتراك �� العهد الذي أ

لأن محمود ال�ـاشـــــــــــــغري لم يجمع �لمـات جميع القبـائـل، و�نمـا �عضــــــــــــــا م��ـا فقط، و�� �شـــــــــــــ�ـل خـاص يمثـل جزءا م��ـا فقط،  

 
27 Atalay, Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, g. e, 1. Cild, s. XVIII-XIX; Korkmaz, Kaşgarlı ..., g. e, S. 

254; Çalın, Divânü Lugáti’t Türk, ... g. e. S. 449. 
28 Çalın, Divânü Lugáti’t Türk, g. e. S. 449. 
29 Çalın, Divânü Lugáti’t Türk, g. e. S. 448 
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القبائل المســــــــلمة، أم القبائل غ�� المســــــــلمة فلم يدخلها �� مشــــــــروعھ. وذكر �� �عض ا�حالات الل�جات ال�ي �عود إل��ا ال�لمات،  

�لمـة أويغور�ـة،    185�جـات تركيـة مختلفـة، ومن ذلـك  و�نـاء ع�� ذلـك اســـــــــــــتخرج البـاحثون من الكتـاب عـدة �لمـات �عود إ�� ل

�لمـــة إ�� ل�جـــة   13�لمـــة إ�� ل�جـــة اليـــاغمـــة، و  23�لمـــة �عود إ�� ل�جـــة الآرقو، و  36�لمـــة جيغليـــة، و  39قبجـــاقيـــة، و  45و

ف�ار  �لمات إ�� ل�جة التوه�ــىي. واســتخدم محمود ال�اشــغري اللغة العر�ية �� شــرح ال�لمات ال��كية وتوضــيح الأ   7الكنجك، و

والأمثال وا�حكم الشــــــــعبية والأشــــــــعار ال�ي اســــــــتشــــــــهد ��ا، كما اســــــــتشــــــــهد �� شــــــــروحھ بالأحاديث النبو�ة والآيات القرآنية. و�لغ  

. والكتاب ثري بال�لمات ال�ي �ع��  30بيتا  764مثلا وحكمة، وأبيات الشــــــعر    290مجموع الأمثال وا�حكم ال�ي وردت �� الكتاب 

ذلك العصــــــــــر، مثل العادات والتقاليد، والعلاقات الأســــــــــر�ة، والاجتماعية، والمعاملات، والزواج،   عن مظاهر ا�حياة ال��كية ��

والأطعمة، والســــــــكن، والأدوات المن�لية، والألبســــــــة، والأمراض، والأدو�ة، والصــــــــنائع، وآلات الفلاحة والزراعة، وتر�ية ا�حيوان،  

حة، وطرق ا�حرب، وأســـماء الأ�ـــخاص، ذلك ز�ادة ع�� أســـماء الم�ان  والمعتقدات، والأســـاط��، والألعاب، والمواصـــلات، والأســـ�

ال�ي �شــــــ�ل موضــــــوع مقالتنا هنا كما ســــــنب�ن ذلك �� العنصــــــر الموا�� (الثالث). و��� جانب ا�خزون اللفظي فإن الكتاب احتوى  

صــــــر الموا�� أيضــــــا. ونظرا إ��  ��ا عدد معت�� من أســــــماء الم�ان ســــــيأ�ي ا�حديث ع��ا �� العن 31كذلك ع�� خر�طة جغرافية أيضــــــا

ا�حجم الكب�� من المعلومـات ال�ي احتوى عل��ـا كتـاب "ديوان لغـات ال��ك"، فـإن البـاحث�ن �عت��ونـھ قـاموســــــــــــــا موســـــــــــــوعيـا للغـة 

 م. 11هـ /  5الأتراك وثقاف��م وحيا��م �� ش�ى ا�جالات �� العهد الذي عاش فيھ المؤلف، وهو القرن 

الكتاب �� ال�ي أعدها ، كما ســــــبق الإشــــــارة، كيليســــــ�� رفعت بيلكھ، و�انت �� شــــــ�ل    و�انت أول دراســــــة أنجزت حول 

ــ   1333تحقيق للكتاب، وصدر  الكتاب �� ثلاثة أجزاء ب�ن سن�ي ( ـــــــ ــ /    1335ـــــ ــ  1915هـــــ ـــــــ م). و�عد ذلك بدأت دراسة    1917ـــــ

�و�ر��� زاده، وز�ي وليـد طوغـان، ونجيـب  الكتـاب تتوســـــــــــــع ب�ن البـاحث�ن الأتراك والأجـانـب. و�ـان ممن اهتم بـھ من الأتراك فؤاد

 Gotthelf Bergsträsserعاصـــــــم، و�ســـــــيم آتالاي، وأحمد جعفر أوغلو. أما الأجانب ف�ان من ألمانيا: غوتلف ب��غســـــــ��اســـــــر 

 Annemarie vonم)، وأننــھ فون غــابــان    1868-1956(  Carl Broeckelmann�ــارل برو�لمــان  م)، و   1886-1933(

Gabain  )1901-1993  ومن أمر��ــا: رو��� دان�وف  م ،(Robert Dankoff    ولــد عــام)م)، ومن روســـــــــــــيــا: فلاديم��    1943

ــ�ا�وف   Vladimir Alpatovأبلاتوف  )، ومن  Nikolai Aleksandrovich Baskakov )1905-1996، وني�ولاي باســــ

)، وغ��هم  1932-2016(  Hazai Györgyومن ا�جر: هزايي غور��    م)،  Louis Bazin  )1920-2011فر�سا: لوي باز�ن  

كث��ون من دول أورو�ا وأمر��ا وآســــــــيا الوســــــــطى، وكذلك الصــــــــ�ن، واليابان. وحســــــــب قائمة بيبليوغرافية �شــــــــرها موقع مجمع  

فــھ محمود ال�ــاشـــــــــــــغري ب�ن ســـــــــــــن�يTDKاللغــة ال��كيــة  ِ
ّ
�� م    2008  –  1917 ، فــإن الأعمــال ال�ي أنجزت حول الكتــاب ومؤل

)،  20)، والرســـــــــــــــائـــل ا�جـــامعيـــة (52عملا توزعـــت كمـــا يـــأ�ي: المؤلفـــات (  461، بلغ عـــددهـــا  مختلف البلـــدان و�مختلف اللغـــات

)، والتعليقات والتعر�فات  25)، والمقالات ال�ـــــــــــحفية (26)، والمقالات الموســـــــــــوعية (10)، وفصـــــــــــول الكتب (303والمقالات (

عمل بيبليوغرا�� آخر أعدتھ آســيا جوشــار    . وحســب32)6)، والأعداد ا�خاصــة من ا�جلات (7)، والأعمال البيبليوغرافية (12(

 
30 Çalın, Divânü Lugáti’t Türk, g. e. S. 448. 

 . 25-24، ص 1راجع الخریطة في: الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، ج   31
32: Türk Kaynakçası-garlı Mahmud ve Dîvânu Lugâti’tşKâ  

 (https://www.tdk.gov.tr/divanu-lugatit-turk/11991/)   
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A. Mevhibe COŞAR   و��ادر �و�شBahadır Güneşالمقالات ال�ي �شـــــــرت �� ا�جلات والمداخلات ال�ي قدمت ��   ، فإن

فھ �� تركيا لوحدها بلغ إ�� غاية عام الندوات والمؤتمرات  ِ
ّ
 .33مقالة ومداخلة 341م عددا قدره  2009حول الكتاب ومؤل

 ثالثا: أهمية الكتاب �� الدراسات الطو�ونيمية المتعلقة بآسيا الوسطى:

يتفق الباحثون الذين درسوا "ديوان لغات ال��ك"، من أتراك وأجانب، كما سبق الإشارة، ع�� أن الكتاب ليس مجرد  

علق بلغة الأتراك ول�جا��م  قاموس لغوي شــــــــرحت فيھ ال�لمات ال��كية باللغة العر�ية، و�نما هو كتاب شــــــــامل لمعارف كث��ة تت

م)، ولذلك فقد أعدت حولھ دراســات عديدة   11هـــــــــــــــ /    5وثقاف��م وحيا��م وجغرافي��م �� العصــر الذي عاش فيھ المؤلف (ق 

�� �ل تلك ا�جالات، وم��ا مجال ا�جغرافيا حيث تمت دراســـــة الألفاظ ا�خاصـــــة بالأمكنة ال�ي تضـــــم��ا الكتاب من طرف �عض 

اك. وهناك ثلاثة أنواع من الدراســات ال�ي أنجزت �� ذلك الإطار، وتب�ن لنا بوضــوح أهمية الكتاب �� ذلك ا�جال  الباحث�ن الأتر 

 من الدراسات، �شرحها فيما يأ�ي: 

 النوع الأول من الدراسات الطو�ونيمية حول الديوان: 
�جغرافية المتعلقة �ســــطح الأرض، و�� الألفاظ الدالة ع�� المفاهيم الم�انية بصــــورة عامة، وم��ا او�� دراســــات حول  

لَ هذا النوعَ من الدراسـات مقالتان، إحداهما مشـ��كة  
ّ
التضـاريس بمختلف أشـ�الها، مثل المرتفعات، والسـهول، والسـيول. ومَث

�و�اد بمدينة آلانيا)،  ْ◌ (من جامعة علاء الدين �اي   Aysun GÜNDÜZ ÖNALللباحث�ن ال��كي�ن: أيصــــون �ونديز أونال  

) وعنوان المقالة: (ديوان لغات ال��ك   Ardahan Üniversitesi(من جامعة أردهان Mustafa ŞENELى شـــــــينل  ومصـــــــطف

 35. ولم يتم الاعتماد �� هذه الدراســـة ع�� النص الأصـــ�� للديوان، ســـواء ا�خطوط منھ34)الم�ان / الطو�ونيميا  من جهة أســـماء

، والذي سبق الإشارة إليھ �� العنصر أعلاه، و�نما تم   Kilisli Rifat Bilgeبيلكھ  أو النص ا�حقق من طرف كيليس�� رفعت

 
نها للمقالات المنشورة في المجلات، القسم الأول م خصص، وعلى قسمین، شرت البیبلیوغرافیا المذكورة في شكل مقالة مطولةنُ  33

 :القسمین في . راجعمداخلة 160 للمداخلات في الندوات والمؤتمرات، وعددها الثانيخصص القسم ، ومقالة 181 وعددها
: I – İA DENEMESÇR KAYNAKİIKLAMALI BÇ, A(Bahadır) ŞNEÜG ve (Asiye) ARŞCO -

 NE YAZILAN MAKALELER ,İZERÜGARLI MAHMUD ŞÂRK VE KÜT-'TİTÂLUG ÜNÂVİD

(2011), Türkiyat Mecmuası, Cilt 21, Sayı 1, 2011, S. 167 – 231. 

- COŞAR (Asiye) ve GÜNEŞ (Bahadır), AÇIKLAMALI BİR KAYNAKÇA 
DENEMESİ-II: DİVÂNÜ LUGÂTİ'T-TÜRK VE KÂŞGARLI MAHMUD ÜZERİNE 

HAZIRLANAN BİLDİRİLER , (2011), Türkiyat Mecmuası, Cilt 21, Sayı 2, 2011, 
S. 19 – 86.  

34 GÜNDÜZ ÖNAL (Aysun), ŞENEL (Mustafa), YER ADLARI (TOPONİMİ) 
AÇISINDAN DİVANÜ LÛGATİ’T-TÜRK, Karadeniz Uluslararası Bilimsel Dergi, 

Cilt 32, Sayı 32, 2016,  S. 64 – 74.  
). وتم نشرها 4189(الوطنیة بإستانبول، تحت رقم  النسخة المخطوطة من الدیوان محفوظة في قسم المخطوطات العربیة بالمكتبة  35

 :  1941مصورة عام 
Divanü Lugat-it-Türk Tıpkıbaskısı (Faksimile), Ankara, Alaeddin Kıral basımevi, 1941. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat
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ــا.  Besim Atalayالاعتماد �� ذلك ع�� ال��جمة ال��كية ال�ي أعدّها �ســـــــــيم آتالاي   ، وتمّ الإشـــــــــارة إل��ا �� العنصـــــــــر أعلاه أيضـــــــ

ــالـــة المـــذ�ورة فقط،   ــا المقـ مـــة �� البحـــث �� "ديوان لغـــات ال��ك" لم تتم�� ��ـ و�نمـــا �� ســـــــــــــمـــة عـــامـــة م��ت مختلف  وهـــذه الســـــــــــــّ

الدراســــات ال��كية ال�ي أنجزت حول الديوان �� شــــ�ى الموضــــوعات. وذلك لأســــباب موضــــوعية لا �ســــمح المقام ل�خوض ف��ا هنا.  

ولــذلــك وردت الألفــاظ المنقولــة �� الــدراســــــــــــــة عن الــديوان مكتو�ــة بحروف ال��كيــة ا�حــديثــة المســـــــــــــتخــدمــة اليوم �� ا�جمهور�ــة  

 ليست با�حروف العر�ية كما وردت �� الديوان. ال��كية، و 

  الأمكنة بصـــــورة عامة، وتضـــــمّنت الدراســـــة المذ�ورة جدول�ن إحصـــــائي�ن يتضـــــمنان الألفاظ (أو المفاهيم) الدالة ع��

ص   صـــــّ
ُ

ل  ) م��ما للألفاظ (أو المفاهيم) ال�ي تliste .1(ا�جدول الأول  وأوردها محمود ال�اشـــــغري �� "ديوان لغات ال��ك". وخ
ّ
مث

بصــــــورة مطابقة �ليا أو جزئيا بواســــــطة الاشــــــتقاق والتحو�ر، أســــــماء للقرى ال��كية �� العصــــــر ا�حديث وفق المدوّنة الرســــــمية  

رانا)    Köylerimiz، و�� �عنوان  1933ا�خاصــــة بأســــماء القرى ال�ي أصــــدر��ا وزارة الداخلية ال��كية �� عام 
ُ
. وقســــمت  36(ق

  Dağ adları   )7ثلاث مجموعـــات: خصـــــــــــــصـــــــــــــــت ا�جوعـــة الأو�� للألفـــاظ الـــدالـــة ع�� ا�جبـــال  الألفـــاظ الواردة �� ا�جـــدول إ��  
ألفاظ)، وا�جموعة الثالثة للألفاظ الدالة    7(  Su adlarıألفاظ)، وخصـــــــــــــصـــــــــــــت ا�جموعة الثانية للألفاظ الدالة ع�� المياه  

 لفظة. 30لفظة). ومجموع الألفاظ المذ�ورة �� ا�جموعات الثلاث هو  Yer ve mevki adları )16ع�� الأماكن والمواقع 

رُمْ) وشرحت فيھ بمع�ى  Korumوكمثال ع�� ألفاظ ا�جموعة الأو�� لدينا لفظة ( 
ُ
) ال�ي وردت �� "الديوان" �ش�ل (ق

ة بأن هذه اللفظ تدل �� الطو�ونيميا  ، وجاء �� الدراســـــة المذ�ور 37) �� ال��كية ا�حديثةkaya"ال�ـــــخر" �� اللغة العر�ية، و�� (

، (ع�� الســـــــــــاحل ا�جنو�ي المطل ع�� البحر  İçelال��كية ا�حديثة ع�� اســـــــــــم لقر�ت�ن تركيت�ن، تقع إحداهما �� مقاطعة إيجيل  

، Ağrı�عرف باســــــم آغري    1938، ال�ي صــــــارت منذ عام karaköse(  38المتوســــــط من تركيا)، والأخرى �� مقاطعة (قرا�وســــــھ  

) ال�ي وردت �� ديوان لغـــات ال��ك �شـــــــــــــ�ـــل (ت��)،  tiz� المنطقـــة الشـــــــــــــرقيـــة من تركيـــا، ع�� ا�حـــدود مع إيران. ثم لفظـــة (وتقع �

وشــــرحت فيھ بمع�ى "�ل م�ان مرتفع"، وأضــــيف ع�� ذلك توضــــيح آخر هو: "أخذت الفُرسُ هذا [التعب��] فســــمّت قلاعَها دِزْ". 

تطلق ع�� م�ـــان�ن �� مـــدينـــة �ـــاشـــــــــــــغر، وشـــــــــــــرحهمـــا بـــاللغـــة العر�يـــة بمع�ى    ثم ذكر ال�ـــاشـــــــــــــغري بـــأن اللفظـــة نفســـــــــــــهـــا (أي ت��)

، وهو م�ان الاصـــطياف، أو الإقامة �� فصـــل الصـــيف، و��ون �� العادة �� المرتفعات حيث ي�ون المر��، والهواء  39"مصـــطاف"

ذي يطلق ع�� قر�ة تقع �� ) الTiziالمعتدل، وا�جو اللطيف. وجاء �� الدراســـــــــــــة بأن هذه اللفظة تقابل �شـــــــــــــ�ل تقر��ي اســـــــــــــم (

 �� ا�جنوب الشر�� من تركيا. Sasun(40مقاطعة (ساسون 

 
36  Köylerimiz : Köy Kanunu Tatbik Olunan ve Olunmayan Köy İsimlerini Alfabe Sırasile Gösterir, 

İstanbul, Dahiliye Vekaleti, 1933, 811 S. 
 وكذلك: ؛333 ، ص1ج  ، الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابقراجع:   37

  Atalay Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, g.e., c. 1, S. 398, ve c 3, S. 61. 
 

38 GÜNDÜZ, YER ADLARI(TOPONİMİ) ..., g. e, S. 67. 
 ؛ وكذلك:89، ص 3ج  ،الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق  39

Atalay Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, g.e., c. 2, S. 344, ve c. 3, S. 123. 
40 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 67. 
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قِنْ)، وشــرحت بأ��ا "الســيل"   )akınع�� ألفاظ ا�جموعة الثانية لدينا لفظة (  مثالوك
َ
ال�ي وردت �� الديوان �شــ�ل (أ

�خمس قرى تركيـة تقع �� مقـاطعـات مختلفة  )، فذكرت الدراســـــــــــــة بأ��ـا اليوم اســـــــــــــم  sel، و�� �� ال��كيـة ا�حـديثـة (41�� العر�يـة

 Ankara / şerefli ، وأنقرة / شـرف�� Niğde / Aksaray ، ونيكده / أقسـرايAfyon / sandıklı��: (أفيون / صـنديق�� 
) ال�ي  alış. ثم لفظة Kayseri / Pınarbaşı (42)، وقيْصري / پينار با��يEskişehir / Seyitgazi، وأسكيشه��/ سيدغازي  

باء"وردت  نصــــِ
َ
رْب والأ ِ

ّ
رحت بأ��ا "فوهات الشــــ

ُ
لِشْ)، وشــــ

َ
(أي مصــــب الماء، أو الفوهة ال�ي ين�ل م��ا الماء)،   43�� الديوان �شــــ�ل (أ

، و�� Maraşفذكرت الدراسـة بأ��ا �� الطو�ونيميا ال��كية المعاصـرة �شـ�ل المقطع الأول من اسـم قر�ة تقع �� مقاطعة ماراش  

) بمع�ى  akbuc) بمع�ى مصـــــــــب الماء، و(بوجاق alış. وهو اســـــــــم مركب من �لمت�ن: (أليش  44)Alışbucakقر�ة (أليشـــــــــبوجاك  

 ناحية.
زْ)، وشـــــــرحت بأ��ا  kuzوكمثال ع�� ألفاظ (مفاهيم) ا�جموعة الثالثة لدينا لفظة (

ُ
) ال�ي وردت �� الديوان �شـــــــ�ل (ق

ــار   ز تـاغ"، و"وهو [ا�جبـل] الـذي لا تطلع عل��ـا الشـــــــــــــمس إلا �عـد الزوال و��ون ع�� �ســـــــــــ
ُ
قْنوَةِ ا�جِبـالِ"، فيقـال: "ق

َ
�لمـة تقـال "لمِ

ونيميا ال��كية المعاصـــــــرة ع�� اثن�ي  �) تطلق �� الطو kuz، وذكرت الدراســـــــة بأ��ا (أي �لمة 45عليھ ال��د والث�ج"الشـــــــمس ويغلب  

�ــــاســـــــــــــطــــامو�ى   ــا ��  ،  Çorum، وســـــــــــــبعــــة �� جوروم  Burdur، واثنتــــان �� بوردور  Kastamonuعشـــــــــــــرة قر�ــــة، تقع ثلاث م��ــ

. ثم لفظة  Bursa 46، و�ورســــــــاGiresun، وك��اســــــــون  Antalya، وأنتاليا  Sinop، وســــــــينوب Sivas، وســــــــيفاس  Orduوأوردو

)yaylağ رحت بأنھ �لمة تقال "للمصـــــــطاف"، وهو الم�ان الملائم للإقامة �� فصـــــــل
ُ

) ال�ي وردت �� الديوان �شـــــــ�ل (ييلاغ)، وشـــــــ

تاة" (وهو المشــ�ى)، وهو الم�ان المناســب للإقامة �� فصــل الشــتاء
ْ

كرت الدراسـة  ، فذ47الصــيف، كما تقال �لمة "قشــلاغ" "للمَشــ

، Kocaeli، وقوجھ اي�� Urfa، والثلاث الباقية �� أورفا Ankaraبأ��ا اســـــــــــــم �خمســـــــــــــة قرى تركية، توجد اثنتان م��ا �� أنقرة  

 .Edirne 48وأدرنھ
) من الدراسة فخصصھ الباحثان للألفاظ ال�ي وردت �� ديوان لغات ال��ك، والدالة ع��  liste .2أما ا�جدول الثا�ي (

صـورة عامة، ا�جغرافية وغ�� ا�جغرافية أيضـا، ولكن تلك الألفاظ لا يوجد ما يطابقها أو �شـا��ها من أسـماء للقرى �� الأمكنة ب

لفظة،    166الطو�ونيميا ال��كية �� العصـــــــر ا�حديث حســـــــب مدونة أســـــــماء القرى ال��كية المذ�ورة نفســـــــها. وتضـــــــمن ا�جدول  

، dağ adlarıمـامـا، و��: مجموعـة خـاصــــــــــــــة بـالألفـاظ الـدالـة ع�� ا�جبـال   موزعـة ع�� ثلاث مجموعـات كمـا �� ا�جـدول الأول ت

لفظة، وا�جموعة    47، وضــمت  su adlarıلفظة، وا�جموعة الثانية خاصــة بالألفاظ الدالة ع�� المياه والســيول    34وضــمت  

لفظة. وهكذا بلغ مجموع    85، وضــمت  yer ve mavki adlarıالثالثة خاصــة بالألفاظ الدالة ع�� الأماكن والمواقع المتنوعة  

لفظة �ع�� عن معان م�انية (طو�ونيمية) مختلفة، جغرافية وغ�� جغرافية، تضـــــــــــم��ا    196الألفاظ الواردة �� ا�جدول�ن معا:  

 ديوان لغات ال��ك.

 
 . 15/  1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،   41

42 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 67. 
 . 62/  1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،   43

44 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 68. 
 . 274- 273/  1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،   45

46 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 68. 
 . 13/  1الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،   47

48 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 68. 
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ع  ، م 49وفيما ي�� قائمة تتضـــــــــمن �عض الأمثلة حول تلك الألفاظ ال�ي وردت �� ا�جدول المذ�ور من الدراســـــــــة نفســـــــــها

 ش�ل ورودها �� الديوان، وشرحها �� اللغة العر�ية أيضا:

 أمثلة من ا�جموعة الأو�� (أسماء ا�جبال):

رْتْ ( -
َ
 .50): العقبة �� ا�جبالartأ

قْ ( -
َ

ش
َ
زِّّ�ة.aşakأ

ُ
 ): السفح بالغ

 .51) : الثنيّة �� ا�جبلboynakبُيْنَق ( -

كِنْ ( -
ُ
زّّ�ة): الكتف، والمزرعة eginا

ُ
 .52بالغ

رِشْ ( -
َ

زّّ�ةkerişك
ُ
 .53): رأس �ل جبل يُصعد عليھ. بالغ

 أمثلة من ا�جموعة الثانية (أسماء المياه):

- ) 
ْ

قِنْدي سُوڤ
َ
 .54): الماء السائلakındı suwأ

زُكْ ( -
ُ
"özükأ

ْ
زُكْ سُوڤ

ُ
 .55): �ل ما استنجل من الأرض فصار حياضا. وكذلك �ل خليج من الأودية �س�ى "أ

- ) 
ْ

 .56): الماء المستنقعirkin suwإِرْكِنْ سوڤ
سنّاةkırقِرْ ( -

ُ
 (السيل ا�جارف، والسد المائي). 57): العَرِمُ والم

ولْ ( -
ُ
�köl"رْدي، أي امتلأ ا�حوض جدّا ح�ى �اد أن يفيض

َ
ش

ُ
ولْ ك

ُ
 .58): ا�حوض. "و�قال" �

اقع):أمثلة عن ا�جموعة الثالثة (أسماء الأماكن   والمو

 .59: حرف، ومعناه "تحْت")altınألِ�نْ ( -

 . (التشققات والا��يارات ال�ي تحد��ا المياه �� الأرض).60): بإشمام الراء، هو تْ��ورُ الماءbörünğبُرنك ( -
 �� الشــــتاءirإِيرْ (  -

ً
 واقلَّ ث�جا

ً
 ا�جبالِ، وذلك ي�ون أطول نبتا

ُ
ة

َ
رَق

ْ
 ال�ي �� مَشــــ

ُ
شــــتاة

َ
قصــــد بذلك الم�ان الذي  . و�61): الم

 يص�ح للإقامة �� فصل الشتاء �سبب طول نباتھ وقلة الث�ج فيھ.
 .62): الموضع الذي يُجعل فيھ النخالةkepeklik�لك (پك -

 
49 GÜNDÜZ, YER ADLARI (TOPONİMİ) …, g. e, S. 69-73. 

 .  45، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  50
 .132، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  51

 .74، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  52
 .309، ص 1ج   ، مصدر سابق، دیوان ...يالكاشغر  53
 .125، ص 1ج  الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  54

 .68، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  55
 .99، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  56

 .273، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  57
 .66-65، ص 2ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  58

 .99، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  59
 .273، ص 3ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  60
 .387، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  61
 .419، ص 1ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  62
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جْ". yuğaçُ��ج (    -
َ

): ا�جــانــب الآخر من الوادي وال��ر. وهو �ــل جــانــب قــام الرجــل فيــھ فــا�جــانــب الآخر ي�ون لــھ "ُ��

جْتِم"، أي ع��تُ إ�� ا�جانب الآخر من الواديو�قال منھ: 
َ

ج ك
َ

��ُ"63. 

و��ذه الصـورة ال�ي تقدمها الأمثلة المذ�ورة، �سـتمر ذكر الألفاظ (أو المفاهيم) الدالة ع�� الأمكنة �� ا�جدول المذ�ور  

 لفظة. 166(الثا�ي)، والذي تضمن لوحده، كما سبق الإشارة، 

ــ وع الألفـاظ الم�ـانيـة �� "ديوان لغـات ال��ك"، ف�ي للبـاحـث محمـد تور�وت بر�رجـان أمـا المقـالـة الثـانيـة المتعلقـة بموضـــــــــــ

Mehmet Turgut BERBERCAN  ك�ن
َ
رات

َ
، و�� �عنوان: "ديوان   Çankırıبمدينة جانك��ي    Karatekin، من جامعة ق

لذلك فلا دا�� للتوســــــــــع �� ، و�� شــــــــــب��ة إ�� حد كب�� بالمقالة الســــــــــابقة، و 64لغات ال��ك كقاموس للمصــــــــــط�حات ا�جغرافية")

(مائة واثن�ن وأر�ع�ن) مصـــــــــــــط�حا جغرافيا متنوعا،    142شـــــــــــــرحها. و�ل ما يمكن قولھ حول مضـــــــــــــمو��ا أن صـــــــــــــاح��ا جمع ف��ا 

الأ��ار، والســـيول، والمصـــاب، والفيضـــانات، والقنوات،  (ســـت وعشـــر�ن) مجموعة، �عضـــها يتعلق بالمياه (مثل    26وصـــنفها إ��  

)، و�عضــــــها يتعلق بأنواع الأرا�ــــــ�ي مثل (الأرا�ــــــ�ي ا�خصــــــبة، وا�جدباء، وا�حجر�ة، والرملية،  والمســــــتنقعاتوالينابيع، والبحار،  

 وا�جبال، والغابات). 

 النوع الثا�ي من الدراسات الطو�ونيمية حول الديوان: 

تتبعت أســـــــــــماء  يتمثل هذا النوع من الدراســـــــــــات الطو�ونيمية ال�ي أنجزت حول "ديوان لغات ال��ك"، �� الأعمال ال�ي  

دن، والقرى، والبلدان، وا�جبال، والســـــــــــهول، والأودية، والبحار، والمواقع  
ُ
العلم ا�خاصـــــــــــة بالأمكنة ا�جغرافية، و�� أســـــــــــماء الم

لَ هـذا النوع من الـدراســـــــــــــات حول الـديوان، مقـالـة أعـدّهـا البـاحـث ال���ي ســـــــــــــعـد الـدين �ومچ 
ّ
 Saadettinبصـــــــــــــورة عـامـة. ومثـ

GÖMEÇ  ســـــــــــــمــاء الم�ــان الواردة �� ديوان لغــات "أاللغــة والتــار�خ وا�جغرافيــا بجــامعــة أنقرة، وعنوا��ــا:  ، وهو أســـــــــــــتــاذ ب�ليــة

ــة  65ال��ك" صـــــــــــــفحـة، وتم��ت بـاحتوا��ـا ع�� قوائم مفصـــــــــــــلـة للأســـــــــــــمـاء ال�ي أمكن للبـاحـث جمعهـا من    34. و�لغ حجم الـدراســـــــــــ

�� الديوان، وكما هو �� ا�خرائط ا�حديثة.   الديوان، مع شـرح ل�ل اسـم يتضـمن التعر�ف بھ وتحديد موقعھ حسـبما تم شـرحھ

 اسما، جاءت موزعة ع�� خمس مجموعات، �� كما يأ�ي: 130وشملت تلك القوائم 

 أسماء ا�جموعة الأو��:  -

صصت هذه ا�جموعة لأسماء البلدان  
ُ

ا �غطي قارة آسيا بصورة واسعة جدا، وترسم  اسم  13، وتضمنت  ülkelerخ

م) �� القارة من جهة، وتب�ن لنا من جهة أخرى ا�ســــاع    11هـــــــــــــــــ /    5لنا ا�خر�طة الســــياســــية ال�ي �انت قائمة �� عهد المؤلف (ق  

واللغـة   المعرفـة ا�جغرافيـة ال�ي �ـان يملكهـا محمود ال�ـاشـــــــــــــغري، واســـــــــــــتغلهـا �� تحـديـد ا�جـالات ا�جغرافيـة المتعلقـة بـالســـــــــــــ�ـان

وحدّد محمود ال�اشـــــــــغري ذلك ا�جال  والثقافة ا�خاصـــــــــة بالقبائل ال��كية، و�� الموضـــــــــوعات ال�ي خصـــــــــص لها كتابھ المذ�ور.  

ا�جغرا��، الذي رســــمھ �� كتابھ من خلال تلك الأســــماء، من جهة الشــــرق بالبلاد ال�ي أطلق عل��ا اســــم "جابرقا"، و�� "اليابان"  

 ُ�عرف لســـاُ��م لبعدهم وحيلولة  حســـب اعتقاد الباحث�ن الأتر 
ُ
اك اليوم، وذلك بناء ع�� قول ال�اشـــغري بأن أهل تلك البلاد "لا

 
 . 7، ص 3ج   الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق،  63

64, Türk-ü Olarak Divanü Lugati’tğrafya Terimleri SözlüğCo, )Mehmet Turgut( BERBERCAN 

Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi Cilt 6, Sayı 12 (Nisan 2017), S. 1-12. 

65 GÖMEÇ (Saadettin), Divanü Lûgat-İt-Türk’de Geçen Yer Adları, Tarih 
Araştırmaları Dergisi, Cilt 28, Sayı 46, 2009, S. 1 – 34. 
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. و�عد ذلك يواصــل ال�اشــغري ذكر البلدان ع�� صــفحات  66البحر الأعظم بي��م و��ن ماصــ�ن" ال�ي حدد موقعها بجوار الصــ�ن

، و�قصــــد ��ا أرا�ــــ�ي  67كرها مرات عديدة ع�� امتداد الكتابالكتاب إ�� أن يصــــل إ�� أق�ــــىى الغرب حيث تقع بلاد الروم ال�ي ذ

، وأما من  68الدولة الب��نطية ال�ي �انت عاصـــــــــــم��ا القســـــــــــطنطينية. أما من ناحية الشـــــــــــمال فإنھ حدد ذلك ا�جال ببلاد الروس

كر محمود ال�اشـــــــــغري أســـــــــماء  . و�ْ�ن تلك المعالم ا�جغرافية الأر�عة ذ69ناحية ا�جنوب فإنھ بلغ إ�� غاية اليمن �� جز�رة العرب

البلدان الأخرى، وم��ا المعروفة اليوم بالأســــماء نفســــها مثل الصــــ�ن، والتبت، والهند، وفارس، وم��ا ما �غّ�� اســــمها وصــــارت غ��  

 ,Barshan, Kıtay معروفة �شــــــــ�ل دقيق، ونقدم أمثلة ع��ا مكتو�ة بحروفها ال��كية اللاتينية كما وردت �� الدراســــــــة، و��:
Maçin, Tabgaç, Tangut, Tezik  

 أسماء ا�جموعة الثالثة:
صــــصــــت هذه ا�جموعة لأســــماء الأقاليم

ُ
اســــما، وأغلب تلك الأقاليم �ســــك��ا    27، و�� تضــــم İller  (أو المقاطعات)  خ

الروم  د الأتراك، وأسماء �عض م��ا �� نفسها أسماء القبائل ال�ي �انت مستوطنة ف��ا. و�� تمتد من بلاد الص�ن شرقا إ�� حدو 

الدولة الب��نطية) غر�ا. وهناك �عض الأقاليم لا تزال معروفة إ�� اليوم بالأسماء نفسها كما وردت �� الديوان، مثل: ق��غ��  (أي  

Kırgız  وقيبجاق ،Kıpçak  وخوارزم ،Harzem  ��ولكن �عضــــــــــها الآخر انحصــــــــــرت حدودها أو �غ��ت أســــــــــماؤها وصــــــــــارت غ ،

ب أو غ�� شــــــــــــــــــائع   ,Aramu, Argu, Basmıl, Başkurt ~ Başgırt�ن ا�جغرافي�ن، ومن ذلــــــك:معروفــــــة �شـــــــــــــ�ــــــل دقيق 
Beçenek ~ Peçenek, Bulgar, Çaruk, Çigil, Çumul ~ Kümül, Karluk . 

 أسماء ا�جموعة الثالثة:
صــــت هذه ا�جموعة لأســــماء المدن   صــــّ

ُ
) اســــما. وهناك  46، و�� أك�� ا�جموعات، إذا بلغ عدد أســــما��ا (Şehirlerخ

من تلـــك الأســـــــــــــمـــاء لا تزال إ�� اليوم كمـــا ذكرت �� الـــديوان، و�� أســـــــــــــمـــاء معروفـــة �� ا�خرائط ا�جغرافيـــة ومشـــــــــــــهورة �� عـــدد  

 (�� أوز�كســـــــــــــتـان)، و  Buhara(�� تركســـــــــــــتـان الشـــــــــــــرقيـة)، و  Kaşgar، و  Balasagunالســــــــــــــاحـات العلميـة والثقـافيـة، وم��ـا: 
Kazvin(إيران)، وKeşmir (باكســـــتان / الهند)، وMerv  كمنســـــتان)، و(ترTalas ~ Taraz   (ق��غ��ســـــتان). و��� جانب ذلك

ــا:   ــالبــــة، فمع �و��ــــا معروفــــة إلا أ��ــــا غ�� مشـــــــــــــهورة، وم��ــ دن أخرى، و�� الغــ
ُ
ــِ  ,Argu, Aşçan, Barçukفهنــــاك أســـــــــــــمــــاء لمــ

Barsgan, Beş Balık, Özçend ~ Özkent, Yengi Balık,   
ا�عة:  أسماء ا�جموعة الر

اسـما، ونظرا إ��    11، و�لغ عدد أسـما��ا  Kasabalar ve Köylerخصـصـت هذه ا�جموعة لأسـماء القرى والبلدات  

طبيعـة القرى ب�و��ـا صـــــــــــــغ��ة ا�حجم وتبعي��ـا للمـدن، فـإن من الطبي�� أن ت�ون غ�� معروفـة أو مشـــــــــــــهورة. و�عض تلـك المـدن  

 وغ��ها. ,Abul, Alguk, Artuç, Barman, Kamlançuعا:قر�بة من مدينة "�اشغر"، و�عضها �عيدة ع��ا. وم��ا جمي

 أسماء ا�جموعة ا�خامسة:

 Mevkileriخصــصــت هذه ا�جموعة لأســماء الأماكن والمواقع غ�� ا�حددة �� الديوان �شــ�ل وا�ــح، أو الغامضــة: 

Açıkça Belirtilmeyen Yerler اســــــــما. ومن تلك الأســــــــماء:    33، و�لغ عددهاAdgış, Aksay, Aramut, Bakırlıg, 

 
وان ...، مصدر سابق، ج   66  .29، ص 1الكاشغري، دی

وان ...، مصدر سابق، ج   67  . 273، ص 3، وج  404، 293، 31، 30، 28، ص 1الكاشغري، دی
وان ...، مصدر سابق، ج   68  . 40، ص 2، و ج 33 ، ص1الكاشغري، دی

وان ...، مصدر سابق، مصدر سابق، ج   69  2، ص 1الكاشغري، دی
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Bay Yıgaç, Kapuş, Suvlag  ــماء تلك الأماكن بناء ع�� ما ذكره المؤلف ــيح أسـ ، وغ��ها. وقد حاول الباحث �� مقالتھ توضـ

 �� كتابھ، ولكن معرف��ا �ش�ل دقيق يبقى �� حاجة إ�� مز�د من البحث �� مصادر أخرى غ�� ديوان لغات ال��ك.

 ة حول الديوان:النوع الثالث من الدراسات الطو�ونيمي

يتمثل هذا النوع من الدراســــــــات الطو�ونيمية ال�ي أنجزت حول "ديوان لغات ال��ك" �� الأعمال ال�ي تناولت موضــــــــوع  

لفت انتباه �ل من يطلع ع�� الكتاب �غرض دراســـــتھ والبحث فيھ،  
ُ
ا�خر�طة ال�ي رســـــمها المؤلف �� كتابھ المذ�ور. و�� خر�طة ت

لذي �سمح بتتبع خطوطها و�يانا��ا، ثم دوران ش�لها، وجاذبية ألوا��ا، ووضوح كتابا��ا. وأطلق  وذلك �سبب حجمها المتوسط ا

ال�اشـغري ع�� خر�طتھ المذ�ورة اسـم "دائرة". فيقول �� الصـفحات الأو�� من كتابھ  �عد حديثھ عن القبائل ال��كية و�حصـائھ  

.  70"الـدائرةر�ـا: "فبيّنـت �ـل واحـدة [من تلـك القبـائـل] �� هـذه  لهـا ابتـداء من حـدود الصـــــــــــــ�ن شـــــــــــــرقـا إ�� حـدود الروم (ب��نطـة) غ

و�قول �� موضــــــــــــع آخر �عد حديثھ عن التوزيع ا�جغرا�� للغات ال��كية والقبائل ال�ي تتحد��ا، والمســــــــــــافات ال�ي تمتد عل��ا بلاد 

ــا: "فإ�ي قد بيّنت �ل ذلك ��   . واســــــــــتخدم ال�اشــــــــــغري الألوان  71ال�ي �� شــــــــــ�ل الأرض ليُعرف ذلك"  الدائرةال��ك طولا وعرضــــــــ

َ�� لبيان الأ��ار،  
ْ
ة كب��ة لتوضـــيح المعالم ا�جغرافية ال�ي رســـمها �� ا�خر�طة، فاســـتخدم اللون الأخضـــر لبيان البحار، والأغ

ّ
بدق

ــا �عبـــارة كت��ـــا خـــارج محيط ا�خر�طـــة، فقـــال   والأحمر لبيـــان ا�جبـــال، والأصـــــــــــــفر لبيـــان ال�ـــــــــــــحـــاري. و�ّ�ن مـــدلول �ـــل لون م��ـ

فْر الرمال"بخص  ْ�� الأ��ار"، و"ا�حُمْر ا�جبال"، و"الصُّ
ُ
ضْر البحار"، و"الغ

ُ
 . 72وص ذلك: "ا�خ

وجاءت ا�خر�طة ثر�ة بأنواع التضـــاريس ا�جغرافية من جبال وأ��ار و�حار وأ��ار و�ـــحاري، ومعها المناطق العمرانية  

ب  ــْ ــات فـإن عـدد تلـك من بلـدان ومـدن و�لـدات، مع أســـــــــــــمـاء العلم الـدالـة ع�� ذلـك �لـھ. وحســـــــــــ عـدت �� إحـدى الـدراســـــــــــ
ُ
قـائمـة أ

كرت خارج محيط ا�خر�طة8) اسما، م��ا ثمانية (115الأسماء بلغ مائة وخمسة عشر (
ُ
. ومما شملتھ تلك الأسماء  73) أسماء ذ

: أرض ياجج وماجوج، و�ــــجســــتان، وقوزســــتان، واليمن، وا�حبشــــة، والزط، وال��بر، والســــند،  74بخصــــوص البلدان والأرا�ــــ�ي

الزنج، وخراسان، والعراق�ن، وأرض المغار�ة، والأندلس؛ ومن المدن: �ش بلق، وجنبلق، وطراز، و�لاساغون، و�اشغر، وغزنة، و 

 والاسكندر�ة؛ ومن ال�حاري (الفيا��):  فيا�� سميل، و�شقرت، ومن الوديان (الأ��ار): وادي سيمار، وأر�ش، و�يلا. 

�� تفاصــــــــــــيلھ ا�جغرافية والعمرانية ف��ا ع�� بلاد ال��ك أك�� من البلدان  ومما م�� مضــــــــــــمون ا�خر�طة أن المؤلف ركز  

الآخرى، لأنھ اتخذ ا�خر�طة وســـــــــــــيلة لتوضـــــــــــــيح الموضـــــــــــــوعات المتعلقة بكتابھ، وم��ا توزيع القبائل ال��كية واللغات ال��كية ع��  

رفتھ ا�جغرافية، وهما: منطقة وصـــــــــــفها  امتداد الكرة الأرضـــــــــــية. ثم أنھ حدد �� خر�طتھ منطقت�ن مهمت�ن تدلان ع�� ســـــــــــعة مع

ف بلاد المغار�ة. و�فهم  
ْ
بقولھ: "لا �ســـــــــــــكن ف��ا ا�خلق لغلبة ا�حرارة عل��ا"، وجعل موقعها �� أق�ـــــــــــــىى الغرب من ا�خر�طة، وخل

لبة ال��ودة  من ذلك أنھ �ع�ي ��ا ال�حراء الك��ى الإفر�قية. أما المنطقة الثانية فوصها بقولھ: "لا �سكن ف��ا أحد من ا�خلق لغ

عل��ا"، وجعل موقعها �� أق�ـــــــىى الشـــــــمال من ا�خر�طة، خلف بلاد البلغار والروس والصـــــــقالبة. و�فهم من ذلك أنھ يقصـــــــد ��ا  

منطقة ا�حيط المتجمد الشـما��. كما أشـار إ�� بلاد المغرب أيضـا وذكرها باسـم "أرض الق��وان"، و�قصـد ��ا أفر�قيا كما �سـ�ى  

، أو بلاد المغرب. كما ذكر أرضـــــــا أخرى بجان��ا أطلق عل��ا "أرض المغار�ة" وأضـــــــاف ع�� ذلك قولھ: " و�� �� المؤلفات الإســـــــلامية

 
وان ...، مصدر سابق، ج   70  .28، ص 1الكاشغري، دی
وان ...، مصدر سابق، ج   71  .31، ص 1الكاشغري، دی

 . 25-24، ص 1راجع صورة الخر�طة في: الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، ج    72
73 ORMANOĞLU, DÎVÂNU LUGÂTİ’T-TÜRK’TEKİ HARİTA …, g. e., S.  81.,  

ر   74 تخدم الكاشغ د في خر�طة    ي اس ن ین معا: أرض، و�لاد.   ع ت ناطق الكلم د الم  تحدی
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. ولذلك فلا �عرف ماذا يقصــــــــــــد بذلك الاســــــــــــم، أهو بلاد المغرب ال�ي تقع �� أفر�قيا، أم الأندلس ال�ي تقع �� أورو�ا.  75الأندلس"

الشـرق من ا�خر�طة، خلف بلاد ال��ك والصـ�ن، عددا من النقاط لم يحدد    وز�ادة ع�� ذلك �لھ فإن ال�اشـغري رسـم �� أق�ـىى

ودعموا تفســــــــــــ��هم المذ�ور بحديثھ عن إحدى البلدان  اســــــــــــمها، وفســــــــــــرها الباحثون الأتراك ع�� أنھ يقصــــــــــــد ��ا جزر اليابان،  

 ُ� 
ُ
عرف لسـاُ��م لبعدهم وحيلولة  الواقعة خلف البحار من جهة الشـرق، وأطلق عل��ا اسـم "جابرقا"، وقال بخصـوص لغ��م: "لا

�ناءً ع�� تلك العبارة ال�ي ذكرها ال�اشــــغري، قال هؤلاء  . و 76البحر الأعظم بي��م و��ن ماصــــ�ن" ال�ي حدد موقعها بجوار الصــــ�ن

الباحثون بأن تلك النقاط ال�ي رسمها �� خر�طتھ، إنما يقصد ��ا جزر اليابان، و�� بذلك أول مخطط جغرا�� (أو خر�طة) يتم  

رسمها بخصوص اليابان �� التار�خ، واعت��وا ذلك فضلا كب��ا نالھ محمود ال�اشغري الذي يصفونھ بأنھ لم يكن عالما �� اللغة 

 .77فقط، و�نما �� ا�جغرافيا ورسم ا�خرائط أيضا

دراســــــــــــــات،  ونظرا إ�� أهميــة تلــك ا�خر�طــة من النــاحيــة ا�جغرافيــة والتــار�خيــة والفنّيــة فــإ��ــا نــالــت حظــا معت��ا من الــ

نجزت حولها �شــ�ل مباشــر �� 
ُ
ســواء بطر�قة مباشــرة أو غ�� مباشــرة. وحســب المعلومات المتوفرة فإن مِن أو�� الدراســات ال�ي أ

م تلت ذلك أبحاث أخرى أنجزها  ؛ ثİ.İ. Umnyakov) .1890-1976(78إ. إ. أومنيا�وف  ال�ي أنجزها المســــــــتشــــــــرق الرو�ــــــــ�ي  

(من      Muhammed ÇİTGEZمجال الدراســـــــــــــات الطو�ونيمية �� ال�ي أنجزها محمد جيت�از، وأقر��ا إ�� 79باحثون أتراك

 
 . 25-24، ص 1راجع صورة الخر�طة في: الكاشغري، دیوان ...، مصدر سابق، ج    75

وان ...، مصدر سابق، ج   76  .29، ص 1الكاشغري، دی
77 TEKELİ, "İlk Japon Haritasını, g. e., S. 645-651. 

راسة  أ   78 د �ات شار إلى هذه ال ر� ت وان ة في مقال  "فیتش �ونونوفی� أندري ن�كولا"  الروسي   عال ال ن �ع ر�ي  �اللغة الت ها  ب ت راس ":  � ات  الد
تعلقة اتي".في الا  محمود الكاشغري �   الم � شر عن قر�ب.  تحاد السوف ن دمها لل نق ة وس � ناها إلى اللغة العر� رجم  راجعها في:  وقد ت

 KONONOV (A. N ), SOVYETLER BİRLİĞİ’NDE KÂŞGARLI MAHMUT’UN DİVANINI KONU 
ALAN ARAŞTIRMALAR, Manas Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt 6, Sayı 0, 2004, 147 - 

152,  
�أتي:  79 تي أنجزت حول خر�طة الكاشغري ما  راسات ال ین الد  من ب

- TEKELİ, (Sevim) İlk Japon Haritasını Çizen Türk Kâşgarlı Mahmud, Erdem, C.1, S.3, Ankara, 

Eylül 1985, S. 645-651. .(محمود الكاشغري الذي رسم أول خر�طة لل�ا�ان) 

- BURÇİN YERELİ (AHMET), Kaşgârlı Mahmud’un Haritası, AKRA KÜLTÜR SANAT VE EDEBİYAT 

DERGİSİ, SAYI 1 - AĞUSTOS 2013, S 116-118.    الكاشغري) (خر�طة محمود 

- Hirik (E). (2019). Kâşgarlı Mahmud’un Haritası ve Türk-İslâm Kültüründe Haritacılık, 

Nevşehir Hacı Bektaş Veli Üniversitesi Aktüel, (6), 16-18.   خر�طة محمود الكاشغري ورسم الخرائط)

 في الثقافة الإسلام�ة التر��ة)

https://dergipark.org.tr/tr/pub/manassosyal
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دمت �� جامعة قفقاســـــــــــــيا)، و�� �عنوان: مقار�ة طو�ونيمية حول أول خر�طة تركية للكرة الأرضـــــــــــــية �حمود ال�اشـــــــــــــغري 
ُ
)، وق

شــــرت المقالة ضــــمن  Rizeر�زي    ، �� جامعة2008أكتو�ر    19-17الملتقى الدو�� حول محمود ال�اشــــغري، الذي نظم ب�ن  
ُ
، و�

. ولكن هذه الدراســــة، مع الأســــف، لم �ســــتطع الوصــــول إل��ا لمعرفة مضــــمو��ا. و�ل ما أمكن  80أعمال الملتقى �� الســــنة نفســــها

ــتة عناصـــر فرعية، بّ�ن ف��ا الباحث أن   ــ�ي م��ا (وهو المتعلق �علم الطو�ونيميا) يتشـــ�ل من سـ ــا�ـ معرفتھ حولها أن القســـم الأسـ

ر�طـة المـذ�ورة وال�ي وصـــــــــــــفهـا بـأ��ـا أول خر�طـة تركيـة للكرة الأرضـــــــــــــيـة، �� أول خر�طـة من نوعهـا �� العـالم �� علم أســـــــــــــمـاء  ا�خ

ا�جبال، وكذلك �� علم أسـماء البحار، وعلم أسـماء الأ��ار، وعلم تحديد المناطق السـكنية، وعلم ورسـم ا�حدود، وعلم تحديد  

 . 81الاتجاهات

ائر�ة وُجدت �� الديوان:را�عا: لفتة طو�ونيمية   جز

ممــا يُلفــت الانتبــاه أثنــاء البحــث �� "ديوان لغــات ال��ك" أن هنــاك أســـــــــــــمــاء للم�ــان ا�حليــة �� ا�جزائر وُجـدت �ـألفــاظ  

الذي يطلق ع�� المدينة    "Tiziتركية �� "الديوان"، و�المع�ى نفســـــــــھ الذي تفســـــــــر بھ �� ا�جزائر. ومن تلك الأســـــــــماء اســـــــــم "ت��ي 

المعروفـة، و�� "ت��ي وزو"، كمـا يطلق ع�� �عض القرى �� أم�ـان أخرى وم��ـا قر�ـة "ت��ي" الواقعـة �� بلـديـة برج زمورة  القبـائليـة  

�� ولاية برج بوعر�ر�ج. و�ع�ي �� اللغة القبائلية ا�حلية الم�ان المرتفع، وهو تفســــ�� ينطبق ع�� موقع المدينت�ن المذ�ورت�ن. وهذا  

"ديوان لغات ال��ك":  ، وورد �� 82ھ يطلق ع�� إحدى القرى �� منطقة الأناضـول با�جمهور�ة ال��كية) هو نفسـTiziالاسـم (ت��ي  

رح �� الديوان: "�ل م�ان مرتفع""�شـــــــــــــ�ل  
ُ

. وذكر �� �عض العبارات الأخرى أن  83تِ�ْ�"، ويع�ى ذلك �� ال��كية الأويغور�ة كما شـــــــــــــ

 
- Sarıcaoğlu (F). (2008). Kâşgarlı Mahmûd İlk Türk Haritacısı, Kâşgarlı Mahmûd Kitabı, (F. 

Sema Barutcu Özönder Ed.) içinde (s.121- 131). Kültür ve Turizm Bakanlığı. ) محمود الكاشغري

 )أول رسام خرائط تر�ي

- ORMANOĞLU (Çiğdem), DÎVÂNU LUGÂTİ’T-TÜRK’TEKİ HARİTA VE ORTAÖĞRETİMDE 

TANINIRLIĞI , Emincan ÜNAL , Zehra ÇEVLİK , (2022), Çankırı Karatekin Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, Cilt 2, Sayı 1, 2022, 57 – 82, الخر�طة التي توجد في دیوان لغات الترك) 

 ومعرفتها في التعل�م المتوسط).

80  ÇİTGEZ (Muhammed), “Kâşgarlı Mahmud’un İlk Türk Dünyası Haritasına Adbilimsel Bir Yaklaşım”, 
Rize Üniversitesi Uluslararası Kâşgarlı Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize 

Üniversitesi , Yayınları, Rize 2008, s. 54-62. 
راسة في:   81  راجع ملخص الد

COŞAR,  AÇIKLAMALI BİR KAYNAKÇA DENEMESİ-II: …, g. e, S.  35. 
82 GÜNDÜZ, YER ADLARI(TOPONİMİ, …, g. e, S. 67;   Köylerimiz, g. e., S. 728. 

وان ...، مصدر سابق، ج   83  . 89، ص 3الكاشغري، دی
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مدينة �اشـــــــغر �ســـــــبب موقعها المرتفع، وأطلق عل��ا المؤلف باللغة العر�ية   ال�لمة المذ�ورة (أي ت�ْ�) تطلق ع�� �عض الأمكنة ��

 . (أي م�ان صا�ح للإقامة �� فصل الصيف �سبب نقاوة هوائھ واعتدال حرارتھ).84اسم "مصطاف"

" ال�ي تدخل �� تركيب اســــم "وادي ســــوف" الذي يطلق ع�� المدينة ال�ــــحراو�ة ا�جزائر�ة المعروفة،   
ْ

وف ثم �لمة "ســــُ

الواقعة �� ا�جهة الشــــرقية ع�� ا�حدود مع تو�س وليبيا، ويع�ي �� اللغة ا�حلية حســــب الم�جم التو�وني�ي ا�جزائري: "الوادي  و 

) (بفاء مثلثة)، ورســـمت �� ال��جمة ال��كية ا�حديث للديوان   وردتال��ر". و   /
ْ

وڤ هذه ال�لمة �� "ديوان لغات ال��ك" �شـــ�ل (ســـُ

"الماء كما شـرحت �� الديوان، وهو مع�ى قر�ب من مع�ى الوادي. واسـتخدمت ال�لمة �� الديوان   ، و�ع�يsuw / suf(85�شـ�ل (

": أي الماء المســــــــتنقع
ْ

وڤ دِي": أي  86�� مواضــــــــع كث��ة جدا ل��كيب عبارات مختلفة، ومن ذلك عبارة "إِرْكِنْ ســــــــُ
ْ
جِل

َ
 أ

ْ
وڤ رْ ســــــــُ

َ
، و"أ

مِرْدِي: أي �اد87شــــــــــــرب الرجلُ الماءَ 
ْ
 يِل

ْ
وڤ ن"  ، و"ســــــــــــُ

ُ
. وز�ادة ع�� هذا فإن هذه ال�لمة �� ال�ي جاءت م��ا �لمة 88الماء أن َ��ــــــــــــخ

اتخذت بمرور الزمن �� اللغة ال��كية مع�ى "ال��ر" كما تدل عليھ �لمة "ســــــــوف" ولك��ا  " �� اللغة ال��كية، و�ع�ي الماء، su"صــــــــو 

-Akar (ال��ر الضـيق)، و  İnce-su(ال��ر الأبيض)، و Ak-su ��ار ال�ي سـميت ��ا �� تركيا:  الأ�� اللغة ا�حلية ا�جزائر�ة. ومن  
su(ال��ر الغز�ر / المتدفق)، وkara-su   ��ها. و�تخذ الباحثون هذه الأســـــــماء كمؤشـــــــرات تدل ع��  (ال��ر العظيم / الأســـــــود)، وغ

  المناطق ال�ي مرّ ��ا الأتراك أثناء �جرا��م ع�� التار�خ من الشـرق نحو الغرب، أو ال�ي اسـتقروا ��ا وأ�شـأوا ��ا إمارا��م. و�ذا �ان

ت�ن ا�حلية ا�جزائر�ة  هناك ســــــــــؤال يطرح بخصــــــــــوص هذا الموضــــــــــوع، فهل هذان المؤشــــــــــران الطو�ونيميان المشــــــــــ���ان ب�ن اللغ

وال��كية الأويغور�ة، وردا ف��ما صدفة ولا اعتبار لهما من زاو�ة علوم اللغة، أم أ��ما يدلان ع�� وجود علاقة معينة ب�ن اللغت�ن  

 لها دلالات ومؤشرا أخرى يمكن اكتشافها بالبحث �� المستقبل؟

 خاتمة:

 تية:بناء ع�� ما سبق شرحھ يمكن أن نخلص إ�� النتائج الآ

إن كتــــاب ديوان لغــــات ال��ك ليس مجرد قــــاموس لغوي يتعلق بلغــــة الأتراك وثقــــاف��م فقط، و�نمــــا هو ز�ــــادة ع��    -

عّ�� عن ألأمكنة الطبيعية ال�ي ترســــــــم المعالم ا�جغرافية ع�� ســــــــطع الأرض، و�تفاعل  
ُ
ذلك، قاموس للمفاهيم ا�جغرافية ال�ي �

الأســـــــماء الطو�ونيمية ال�ي وضـــــــعها الإ�ســـــــان للتمي�� ب�ن تلك الأماكن والتعب�� من  معها الإ�ســـــــان �� حياتھ بوجھ عام، وكذلك 

م�ـــانيـــا  اســـــــــــــمـــا    130مفهومـــا جغرافیـــا، و  196خلال ذلـــك عن علاقتـــھ معهـــا وثقـــافتـــھ. إذ احتوى الكتـــاب ع�� مـــا لا يقـــل عن  

وتتعلق تلك المفاهيم والأماكن بالبلاد ال�ي  اســـما آخر ورد �� ا�خر�طة ال�ي أرفقها المؤلف بالكتاب.   115(طو�ونميا)، ز�ادة ع��  

 �� وسط آسيا، والممتدة من بلاد الص�ن شرقا إ�� حدود الدولة الب��نطية غر�ا.  11هـ /  5�ان الأتراك �سكنو��ا �� القرن 

و�نما �ان  إن محمود ال�اشـــــغري بتأليفھ لكتاب "ديوان لغات ال��ك" أثبت عن جدارة بأنھ لم يكن عالما لغو�ا فقط،   -

ونيميا أيضــــــــا. وأظهر فرط ذ�ائھ وا�ســــــــاع معرفتھ �� عل�ي ا�جغرافيا والطو�ونيميا، �� �ز�ادة ع�� ذلك عالما جغرافيا وخب��ا طو 

توظيف العلم�ن المذ�ور�ن �� دراسـة اللغات ال��كية (الل�جات ال��كية) ال�ي خصـص لها كتابھ كما يو�� بذلك عنوانھ. و�فضـل 

ــة اللغو�ة من جهة أخرى، اســــــــــتطاع ال�اشــــــــــغري أن  ذلك الر�ط ا�حكم   ب�ن اللغة وا�جغرافيا والطو�ونيميا من جهة، والدراســــــــ

يرســــم بدقة ا�جال ا�جغرا�� الذي �انت تمتد عليھ لغات الشــــعوب ال��كية وثقافا��ا ع�� آســــيا الوســــطى. وليس ذلك فحســــب،  

 
وان ...، مصدر سابق، ج   84  .89، ص 3الكاشغري، دی

85  Atalay, Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, g. e, 4. Cild, s. 538, 543. 
وان ...، مصدر سابق، ج   86  .99، ص 1الكاشغري، دی

وان ...، مصدر سابق، ج   87  .144، ص 1الكاشغري، دی
وان ...، مصدر سابق، ج   88  .70، ص 3الكاشغري، دی
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ثرت �� اللغــات ال��كيــة. وهــذا الر�ط ب�ن ا�جغرافيــا واللغــة هو  و�نمــا اســـــــــــــتطــاع أن يحــدد ز�ــادة ع�� ذلــك اللغــات الأجنبيــة ال�ي أ

يتبناه اللغو�ون المعاصــــــرون �� �عض ميادين البحث اللغوي، و�طلقون عليھ علم ا�جغرافيا اللغو�ة، أو جغرافية اللغة،   الذي

ــة واســـــــــــــعـة �� ا�جـامعـات الأورو�يـة والعر�يـة اليوم، وهو يبحـث �� موضـــــــــــــوعـات متعـددة  تتعلق بـاللغـات، وم��ـا  وهو محـل دراســـــــــــ

. وذلك ما فعلھ ال�اشـــــــغري تماما �� كتابھ "ديوان  89تحديد ا�جال ا�جغرا�� للغات والل�جات، ومظاهر التأث�� والتأثر فيما بي��ا

 .90هـ) ال���ي الأويغوري أيضا، �� مؤلفھ: "ا�حروف" 339لغات ال��ك"، وقبلھ أبو نصر الفارا�ي (تـ 

الذي اقتصرت دراستھ والبحث فيھ منذ اكتشافھ �� أوائل القرن  �حمود ال�اشغري،    ل��ك"إن كتاب "ديوان لغات ا  -

العشـــــــــــــر�ن، ع�� البــاحث�ن الأتراك والغر�ي�ن، أتم�ى �عــد هــذه المقــالــة حولــھ أن يــدخــل مجــال البحــث �� ا�جــامعــات ا�جزائر�ــة  

ت والمكتبات
ّ
بالدراســــــات ا�ختلفة، و�تم من خلال ذلك �� الوقت    والمغار�ية، وأن يصــــــبح مصــــــدرا لمعارف جديدة ت��ى ��ا ا�جلا

نفسـھ الر�ط ب�ن أق�ـىى طرف�ن �� جنا�� ا�حضـارة الإسـلامية، الطرف ال���ي الأويغوري �� أق�ـىى الشـرق، والطرف المغار�ي �� 

وأرفقنا م��ا  أق�ـــــــــــىى الغرب كما ع�� المؤلف نفســـــــــــھ عن ذلك �� خر�طتھ ال�ي رســـــــــــمها للكرة الأرضـــــــــــية وأرفقها بكتابھ المذ�ور، (

 صورة هنا).

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ي أنجزت حوله في ال    89 ت راسات ال �ادئة وتار�خه ونماذج عن الد م وم ة راجع:حول تعر�ف هذا العل � ة والعر� � د    جامعات الأورو� ب ع

ة والإنسا  � ین حداثة المصطلح وأصوله لدى العرب، مجلة العلوم العر� رافي ب م اللغة الجغ د، عل ی د الحم ی �ة، جامعة القص�م،  ن العز�ز بن حم
ـ /    1434،  2، ع 6مج  �ة)، ع  2013ه رون ت �ة (الإلك راسات اللغو�ة والأدب راجعها في: مجلة الد نة 2م. والمقالة نفسها  ،  2، الس

 . 58-25، ص 2011
روت، دار المشرق، 2حققه محسن مهدي، ط   90 ی  . 1990، ب
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 قائمة المصادر والمراجع:

 المصادر: - 1

 

هـــــ)، شذرات الذهب �� أخبار من ذهب، تحقيق    1089ابن العماد ا�حنب�� (شهاب الدين بن أحمد الدمشقي)، (تـــــ   -

 .4م، ج  1989هـ /  1410محمد الأرناؤوط، ب��وت / دمشق، دار ابن كث��، 
المهنـا (جمـال الـدين أحمـد بن محمـد)، كتـاب حليـة الإ�ســــــــــــــان وحلبـة اللســــــــــــــان، يـاخود ابن مهنـا لغ�ى:  فـار�ـــــــــــــىى  ابن   -

  1340  -  1338توركجھ موغو�جھ، ��ــخھ اصــليھ �ــىى موزهءِ همايون كتبخانھ ســنده محفوظدر، اســتانبول، مطبعھ عامره،  

 .م) 1922 - 1920هـ. (

وفيات الأعيان وأنباء أبناء الزمان، حققھ إحســـــــــــان عباس، ب��وت،    بو العباش شـــــــــــمس الدين أحمد)،أابن خل�ان (  -

 .1م، ج  1977هـ /  1397دار صادر، 
ــ /    1309أبو حيان الغرناطي، الإدراك للســــان الأتراك، �شــــره مصــــطفى باي، إســــتانبول، دار الطباعة العامرة،   - هـــــــــــــــ

 م. 1892 – 1891

شـــــــــــــف الطنون عن أســــــــــــــامي الكتـب والفنون، اعت�ى ب��تيبـھ  حـا�� خليفـة / �ـاتـب چل�ي (مصـــــــــــــطفى بن عبـد الله)، ك  -

و�شـــــــــــــره: رفعــت بيلكــھ ال�لي�ـــــــــــــ�ي ومحمــد شـــــــــــــرف الــدين يــالتقــايــا، ب��وت، دار إحيــاء ال��ث العر�ي (طبعــة مصـــــــــــــورة عن: طبعـة  

 .1م)، دون تار�خ، ج  1941إستانبول، معارف مطبعھ ��ي، 
 .1990، ب��وت، دار المشرق، 2ھ محسن مهدي، طحققهـ)، كتاب "ا�حروف"،  339(تـ  (أبو نصر الـ) فارا�ي -

ــ  �اشـــــــغري (محمود بن ا�حســـــــ�ن بن محمد- )، ديوان لغات ال��ك، برن�� طب��، دار ا�خلافة العلية (إســـــــتانبول)،  الــــــــــــــــــ

 أجزاء. 3، ) م] 1917-1916( -) 1915-1914هـ [( 1335 – 1333مطبعھ عامره، 

- Divanü Lugat-it-Türk Tıpkıbaskısı (Faksimile), Ankara, Alaeddin Kıral basımevi, 1941. 
- Atalay (Besim) Divanü Lûgat-it-Türk tercümesi, Ankara, TDK, 1985, 4 cilt. 

 

 المراجع: - 2

ــ  زرك�� (خ�� الدين  - ،  7)، الأعلام: قاموس تراجم لأشهر الرجال والنساء من العرب والمستعر��ن والمستشرق�ن، ط  الــــــــــ

 .7م، ج  1986العلم للملاي�ن، ب��وت، دار 
طلس (أســـــــــــعد)، ا�حياة الاجتماعية [�� البلاد الإســـــــــــلامية] �� القرن�ن الثالث والرا�ع، مجلة ا�جلس العل�ي العرا��،   -

 .294-289م، ص  1951هـ /  1371، 2�غداد، مج 

- Köylerimiz : Köy Kanunu Tatbik Olunan ve Olunmayan Köy İsimlerini Alfabe Sırasile 
Gösterir, İstanbul, Dahiliye Vekaleti, 1933. 

 

 المقالات: - 3

عبد العز�ز بن حميد ا�حميد، عِلم اللغة ا�جغرا�� ب�ن حداثة المصــط�ح وأصــولھ لدى العرب، مجلة العلوم العر�ية    -

لة الدراسات اللغو�ة والأدبية  م. والمقالة نفسها راجعها ��: مج  2013هــــــــــــ /    1434،  2، ع  6والإ�سانية، جامعة القصيم، مج  

 .58-25، ص 2011، 2، السنة2(الإلك��ونية)، ع 
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-Coğrafya Terimleri Sözlüğü Olarak Divanü Lugati’t, )Mehmet Turgut( BERBERCAN -
-, Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi Cilt 6, Sayı 12 (Nisan 2017), S. 1ürkT

12. 
- BURÇİN YERELİ (AHMET), Kaşgârlı Mahmud’un Haritası, AKRA KÜLTÜR SANAT 

VE EDEBİYAT DERGİSİ, SAYI 1 - AĞUSTOS 2013, S. 116-118. 
GÜNEŞ (Bahadır), AÇIKLAMALI BİR KAYNAKÇA DENEMESİ ve  COŞAR (Asiye) -

TÜRK VE KÂŞGARLI MAHMUD ÜZERİNE YAZILAN -I: DİVÂNÜ LUGÂTİ'T –
231. –(2011), Türkiyat Mecmuası, Cilt 21, Sayı 1, 2011, S. 167  MAKALELER , 

-AÇIKLAMALI BİR KAYNAKÇA DENEMESİGÜNEŞ (Bahadır), ve COŞAR (Asiye)  -
II: DİVÂNÜ LUGÂTİ'T-TÜRK VE KÂŞGARLI MAHMUD ÜZERİNE HAZIRLANAN 

86.  –, Cilt 21, Sayı 2, 2011, S. 19 Türkiyat MecmuasıBİLDİRİLER , (2011),  
- Çalın (Mustafa S.), Divânü Lugáti’t Türk, TDV İslâm Ansiklopedisi, 9. Cild /1994, S.  

449.-448 

- Haritasına Adbilimsel ÇİTGEZ (Muhammed), “Kâşgarlı Mahmud’un İlk Türk Dünyası 
Bir Yaklaşım”, Rize Üniversitesi Uluslararası Kâşgarlı Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 

Ekim 2008, Rize), Rize Üniversitesi , Yayınları, Rize 2008, s. 54-62. 
aştırmaları Tarih ArTürk’de Geçen Yer Adları, -İt-Divanü Lûgat, GÖMEÇ (Saadettin) -

Dergisi, Cilt 28, Sayı 46, 2009, S. 1 – 34. 
- GÜNDÜZ ÖNAL (Aysun), ŞENEL (Mustafa), YER ADLARI (TOPONİMİ) 
AÇISINDAN DİVANÜ LÛGATİ’T-TÜRK, Karadeniz Uluslararası Bilimsel Dergi, Cilt 32, Sayı 

32, 2016,  S. 64 – 74.  
- Hazai (György), “al-Kāshgharī”, EI (İng.), n. ed., 3d imp., Leiden, E.J. Brill, 1995, vol. 

IV, p 699. 
- Hirik (E). (2019). Kâşgarlı Mahmud’un Haritası ve Türk-İslâm Kültüründe Haritacılık, 

Nevşehir Hacı Bektaş Veli Üniversitesi Aktüel, (6), S. 16-18.  
- KONONOV (A. N ), SOVYETLER BİRLİĞİ’NDE KÂŞGARLI MAHMUT’UN 

, Cilt Manas Üniversitesi Sosyal Bilimler DergisiDİVANINI KONU ALAN ARAŞTIRMALAR, 
6, Sayı 0, 2004, 147 - 152. 

- Korkmaz (Zeynep), “Kâşgarlı Mahmud ve Dîvânu Lûgati’t-Türk”, Türk Dili Üzerine 
Araştırmalar, C.1, Ankara 1995, S. 254-260. 

, Türkiyat MecmuasıÇeviren: Hasan İren,  Mahmud Kâşgarî Kimdir?”Omeljan Pritsak, “ -
Cilt 10, Sayı 0, 1953, S. 243-246. 

- ORMANOĞLU (Çiğdem), DÎVÂNU LUGÂTİ’T-TÜRK’TEKİ HARİTA VE 
ORTAÖĞRETİMDE TANINIRLIĞI , Emincan ÜNAL , Zehra ÇEVLİK , (2022), Çankırı 

Karatekin Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, Cilt 2, Sayı 1, 2022, S. 57 – 82,  
- Sarıcaoğlu (F). (2008). Kâşgarlı Mahmûd İlk Türk Haritacısı, Kâşgarlı Mahmûd Kitabı, 

(F. Sema Barutcu Özönder Ed.) içinde (s.121- 131). Kültür ve Turizm Bakanlığı. 
- TEKELİ, (Sevim) İlk Japon Haritasını Çizen Türk Kâşgarlı Mahmud, Erdem, C.1, S.3, 

Ankara, Eylül 1985, S. 645-651. 

اقع الإلك��ونية: - 4  المو

- Kâşgarlı Mahmud ve Dîvânu Lugâti’t-Türk Kaynakçası : 
 (https://www.tdk.gov.tr/divanu-lugatit-turk/11991/)  
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 م�حق

 ال�اشغري �� كتابھ "ديوان لغات ال��ك"محمود من خر�طة  تانصور 
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 ))4189مخطوط بالمكتبة الوطنية بإستانبول، رقم ((ديوان لغات ال��ك، 

 )1941( ��خة مصورة، منشورات مجمع اللغة ال��كية، أنقرة، 

 
 )(�ي دي أف)25- 24، ص 1، ج 1335-1333ديوان لغات ال��ك، تحقيق كيليل��ي رفعت، استانبول 
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